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Da die neubearbeitung meiner grOsseren angeMchsischen 
grammatik voraussichtlich noch lUngere zeit in anspruch nehmeu 
wird, habe ich mich auf vielfach geausserte wttnsche bin ent- 
BchlosBen, einstweilen einen auszug zu verSffentlichen. Dass 
dies bereits jetzt geschehen konnte, verdanke ich ausgiebigster 
freundeshtilfe, die mir ^pi^ol in bezug auf die auswahl des 
stoffes wie auf die redaction zur seite gestanden hat. 

Der nun vorliegende abriss ist im engsten anschluss an 
W. Braune's Abriss der althochdeutschen grammatik gearbeitet. 
Seine bestimmung ist einerseits, als grundlage flir vorlesungen 
liber ags. grammatik zu dienen: hierzu ei-schien es zweckmassig, 
den ags. paradigmen die entsprechenden alts^chsischen zur 
seite zu stellen. Andererseits will er das notwendigste material 
bieten, das auch dem anfslnger fttr die leottire westsachsischer 
texte einschliesslich der poetischen denkmaier, unentbehrlich 
ist. Nur in diesem sinne ist es zu verstehen, wenn darin 
widerholt von *ags.' schlechtweg oder von 'gemeinags.' die 
rede ist. Auf streng wissenschaftliche formulierung der einzelnen 
regeln musste bei dem knapp zugemessenen raume selbstver- 
standlich 6fter verzichtet werden. 

Leipzig-Gohlis, 22. mSrz 1895. 

E. Sievers. 



[XSKIVEnSITT] 
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Lautlehre. 



I. Abschnitt. Yocale. 

A. Die vocale der stammsilben. 

§ 1. Diejenigen stammsilbenvocale, welche als nonnalags. 
gelten k5nnen, gind: 

a) kurze vocale: 

a: = germ, a § 8, 1 und § 8 a. 1. 6. 

cb: 1) *= germ, a § 8, 1 und anm. 5; — 2) bisweilen = umlauts-e 

§ 8 a. 5. 
e: \) = germ, e § 9, 1 ; — 2) = t-umlaut von germ, a (ags. ce und 

0, a vor nasal § 8, 1; — 3) = ^'-umlaut von o (alter und dialek- 

tisch a?) § 10; — 4) = palatalumlaut von ags. ea § 8 a. 10; — 

5) bisweilen — i-umlaut von ea § 8 a. 9. 
i: 1) = germ, i (bez. e) § 9, 1 ; — 2) wechselnd mit dem gemeinags. 

unfesten y (aus altwests. ie) § 8, 2; § 9, 2 ad; — 3) spater in 

einigen f&Uen fttr festes y, § 10 a. 4. 
o: 1) = germ, m § 10; — 2) mit a wechselnd = germ, a vor 

nasalen §8,1; vgl. §8 a. 2; — 3) o vereinzelt = eo nach 

w § 9 a. 4. 
u: I) = germ, ti § 10 und anm. 1; — 2) = ags. eo (to) nach w 

§ 9 a. 4. 
y: 1) festes y = i-umlaut von u § 10; — 2) unfestes y mit i 

wechselnd (aus altwests. ie) = i-umlaut von ea, eo § 8, 2; 

§9,2a.d. 

b) lange vocale: 

a: 1) = germ, ai § 16; — 2) seltner = germ, e^ § 11 u. anm. 1. 
d: 1) = germ. <^ § 11 ; — 2) = «-umlaut von germ, ai, ags. a § 16. 

Sieverg, Abrlss d. ags. gramin. \ 



2 § 1. Ags. Yocale. 

e: 1) = germ, e § 12; — 2) = i-umlaut von ags. 6 (alter und 

dialektiseh ^) § 14; § 8 a. 3; § 11 c.d. 
« : 1) = germ, i § 13; — 2) = germ, m vor spiranten § 9 a. 2; — 

3) wechselnd mit gemeinags. unfestem y (im altwests. ie) 

§ 17; § 18. 
o: 1) = germ. 5 § 14; — 2) = germ, d vor nasalen § lie; — 3) = 

germ, nasaliertem d§lld; — 4) = germ, an vor spiranten 

§8 a. 3. 
ti: 1) = germ, u § 15; — 2) = germ, un vor spiranten § 10 a. 2. 
J?: 1) festes y = i-umlaut von ti § 15; — 2) unfestes y, mit i 

wechselnd (aus altws. «e) = «- umlaut von ags. ia und m 

§ 17; § 18. 

e) kur2e diphthonge: 
ea\ = germ, a in bestimmten stellungen: § 8,2. 
eo (io) : 1) = germ, e] i in bestimmten stellungen: § 9, 2; — 2) = 
germ, u nach j § 10 a. 3. 

d) lange diphthonge: 
ea: 1) = germ, aw § 17; — 2) durch contraction aus germ, a 

§ 8, 2d und germ. <^§lla. 3; — 3) = germ, ck nach palatalen 

§lla.2. 
eo X^o): 1) = germ, ew § 18; — 2) durch contraction aus germ. 

e, i § 9, 2 c, und germ. * § 13 a. 1 ; — 3) = germ, d in geomor 

§11 a. 2. 

Anm. 1. Fttr (b schreiben alte hss. auch ae oder ^. 

Anm. 2. Die lange der vocale nnd diphthoDge wird in den hss. 
meist gar nicht bezeichnet) jedoch ist die langenbezeichnang darch acnt 
ziemlich verbreitet. Nur in den altesten hss. findet sich bisweilen doppel- 
schreibnng der langen yocale (z. b. huus). 

Anm. 3. In diesem buche sind durch acut als lang bezeichnet alle 
vocale, deren lange durch die etymologie gestiitzt wird (germ, lange vocale 
und ersatzdehnungen, bez. contractionen). Ebenso sind als lang bezeichnet 
die dehnnngen anslautender kurzer vocale (z. b. nu nun, hwd wer, h^ er). — 
Doch ist darch einzelne accente der hss. die annahme gerechtfertigt, dass 
auch sonst im ags. dehnnngen ursprtinglich kurzer vocale eingetreten sind, 
so z. b. vor nasal oder liquida + cons., hdnd (statt hond, hand), wdrd (statt 
word) ; besonders wo a vor I statt ea steht (§ 8 a. 6) : aW, wdUan. Diese 
z. t. nach zeit nnd ort schwankenden dehnnngen sind in diesem buche nicht 
bezeichnet. (Ygl. ags. gramm. § 120 ff.) 



§ 2—5. i-nmlaat. BrechuDg. Pal.-umlaat Diphthongiernng. 3 

Geschiehtliche entwicklung der ags. 
stammsilbenvocale. 

§ 2. Die urgermanischen vocale sind a) kttrzen: a, e, i, 
u; b) langen: e^, e, t, 6, u; c) diphthonge: ai, au, eu. 

Bevor die entwicklung der einzelnen vocale iin ags. dar- 
gestellt wird, soUen in den folgenden §§ einige erscheinungen 
zusammengefasst werden, die sich auf mehrere vocale erstrecken. 

§ 3. Durch ein ursprttnglich der tonsilbe folgendes i oder 
j wird der stammvocal palatalisiert: i-umlaut. Der i-umlaut 
ist in der vorliterarischen zeit eingetreten, im ttberlieferten 
ags. sind die ihn bewirkenden i oder j meist schon zu e ge- 
worden oder geschwunden, so dass nur dnrch vergleichung des 
alts., gotischen etc. die ursachen des nmlants festzudtellen sind. 

Der i-umlaut ist im ags. sehr verbreitet. Er betriflFt f olgende 
vocale: ags. ce und o, a vor nasal {= germ, a) > e, § 8, 1 und 
anm. 5; ags. a (= germ, ai und germ. (^) > <^, s. § 16 und 
§ 11 b; — ags. tiber a? > 6, s. § 10; ags. 6 tlber ce > e, s. 
8 a. 3, § 11 c.d.j § 14; — ags. t* > y, s. § 10 und anm. 4; ags. 
^ > 2^) s. § 15; — ags. ea und eo liber altwests. ie > y ({), s. 
§ 8, 2 und anm. 9, § 9, 2 und anm. 5; ags. ea und eo liber alt- 
wests, ie > y (^), s. § 17, § 18. 

A Din. 1. Als i- umlaut bezeichnet man gewShDlich nicht den woit 
alteren ttbergang des germ. e>i, s. § 9, 1. 

§4. Brechung nennt man die diphthongiernng des kurzen 
a> ea und des kurzen e, i > eo (io), welche durch unmittelbar 
folgendes r, I, h + consonant, sowie durch einfaches h bewirkt 
wird. Die brechung wirkt nicht gleichm^ssig: am meisten 
durchgeftlhrt ist sie vor r und h, weniger vor ?, s. § 8, 2 a und 
§9, 2 a. Die brechungsdiphthonge ea, eo werden verandert 
durch i-umlaut (§ 3) und durch palatalumlaut (§ 5). 

§5. a) Durch folgenden gutturalen und palatalen con- 
sonanten (§ 39) werden diphthonge vereinfacht oder sonst ver- 
todert: palatalumlaut. Es wird dadurch ea>e (north, ce), s. 
§ 8 a. 10; ea > e, s. § 17 a. 2, und eo (ttber altwests. ie) > i, y, 
s.§9,2a, vgl. §9a.5. 

b) Aber auch vorhergehende palatale consonanten wirken 
auf den vocalismus. Insbesondere entsteht ea statt ce aus germ, 
a, s. § 8,2 b, vgl. § 8 a. 7; ebenso ea aus germ, t^, s. § 11a. 2. 
Ferner wird germ, e (ttber altws. ie) > i (y), s. § 9, 2d. Weniger 

1* 



4 § 6—7. u-nmlaut GontnictioneD. § 8. Korze vocale : Genu. a. 

verbreitet Bind die diphthongieniiigeii w, o > eo, § 10 a.3 und 
eo aus d, 8. § 11 a. 2. — Umgekehrt werden nach palatalen in 
beschrftnktem umfange diphthonge vereinfacht: ea> e nnd ea 
> e, 8. § 8 a.lO und § 17 a.2. Vgl. auch § 9 a.5. 

§ 6. Als M-nmlant bezeichnen wir die diphthongiernng 
de8 germ. a> ea und des germ, e, i > eo (io), welche erfolgt, 
wenn auf diese laute ein altes u oder o folgt bei zwischen- 
8tehender einfaeher consonanz: s. §8, 2 c und anm. 8; § 9, 2 b 
und anm. 6. Der u-umlaut ist in der ags. schrifksprache wenig 
entwickelt, mehr in den dialekten. 

§ 7. Contraction. Ziemlieh oft ist im ags. ein stamm- 
voeal mit dem nebensilbenvoeal nach ausfall des zwisehen* 
stehenden consonanten (meist h, seltener w, j) contrahiert. In 
der regel absorbiert der stammvocal den nebenvoeal, z. b. teon 
(aus ^teohan) ziehen, /ow (aus *f6han) fangen, td (aus *t(ihe) 
zehe. — Dagegen entstehen lange diphthonge, wenn germ, a, 
(^, e, i, % mit einem a, o, u der nebensilbe contrahiert werden. 
Und zwar a > ea, s. § 8, 2d, d> ea, s. § 11 a.3, e (i) > eo, s. 
§ 9, 2c und i > eo s. § 13 a. 1. 

a) Kurze vocale. 

§ 8. Germ, a (got. a) ist im ags. in zweifacher weise ent- 
wickelt. 

1) In der mehrzahl der falle ist es einfaeher vocal ge- 
blieben, und zwar entweder ce, oder a, oder ein mit o wechseln- 
des a. Der t- umlaut aller dieser laute ist e, — a) in ge- 
schlossener silbe steht regelmllssig ce, z. b. dce^isLg, scet sass, 
hceft gefangen, umgelautet settan (got. satjan) setzen, tellan 
(got. Haljan) zShlen, led (ahd. hetti) bett. — b) Dagegen ist in 
offener silbe a vor folgendem a, o, u erhalten, z. b. da^a, 
dagum (g. d. pi. zu d(Bg), nacod nackt; ebenso vor dem aus o 
entstandenen i der sw. v. II, z. b. macian (alts, macon, macoian) 
machen. Vor folgendem e steht meist (b, z. b. oscer acker, mcegen 
kraft, (Bt5ele edel, dceges, dcege (g. d. sg. zu dceg), aber bei ad- 
jectiven hwates, hwate (g. i. sg. zu hwasf scharf) ; auch sonst ist 
vor e vielfach schwanken zu bemerken, z. b. im part. pt. der st. 
V. VI (§ 94): grafen und grcefen, Vor frtther folgendem i (j) steht 
dureh umlaut e, z. b. sele (alts, seli) saal, mete (alts, meti, got, 
mats) speise. — c) Vor nasalen steht in alterer zeit meist o 



§ 8. Kurze vocale : Germ. a. 5 

mit a abwechselnd, in spftterer zeit wird dafUr die schreibung 
a herschend: der laut war wol ein offenes o, 7a, b. noma und 
nama name; nion und maw, pi. (i-umlaut) men\ strong und siran^ 
stark, compar. strengra\ gongan und gangan, dazu genge (ans 
*gangi) gangbar, gSng; sond und sand bote, sendan (got. sand- 
jan) senden. 

Anm. 1. In geschlossener silbe steht meist a vor geminateD und sc 
in mebrsilbigen formen, z. b. habban baben (§ 103), crabba krabbe, wascan 
waschen ; femer dnrcb angleichung im imperat. der st. v. VI, z. b. far (nach 
praes. faran). 

Anm. 2. In einigen mlnderbetonten wQrtem ist a zn festem (ge- 
schlossenem) o geworden: adv. fionne, hwonne; praep. of on; pronominal- 
formen wie ace. sg. pone (§ 82), hwone (§ 84). 

Anm. 3. Bei ausfall des nasals vor spiranten (§ 30) ist das o (a) 
zu langem 6 geworden , mit i-umlant ^, z. b. dber (got. anpar\ gos gaus, 
pi. g^. 

Anm. 4. Besonders im kent. dialekt steht e fUr cb (degy set etc.). 

Anm. 5. Statt des nmlauts-e steht bisweilen ce, besonders hanfig vor 
ftf 8t (z. b. hceftan heften, foestan befestigen), und in gewissen dreisilbigen 
formen, wie cstfele edel, gasdeling verwanter; so anch hie and da vor 
nasalen (z. b. mcen, soBndan)^ stets in cernan sprengen (got. rannjan), beer- 
nan brennen (cansat.). 

2) In bestimmten fUUen ist a im ags. zum diphthong ea 
geworden; der i- umlaut dieses ea ist in der altesten zeit ie, 
spater i und y, letzteres ist die gemeinags. form. Die diph- 
thongierung tritt ein: a) als sog. brechung vor r, l^ h-\- conso- 
nant und vor auslautendem A, z. b. earm arm, dazu iermbu, 
gemeinags. yrmbu (ahd. armida) elend; eald alt, compar. ieldra, 
ildra, yldra (alts, aldiro), weallan wallen, dazu wylm (i-st.) 
wallung; eahta 8, weaxan wachsen, meaht macht und neaht 
nacht, mit danebenstehenden umgelauteten mihtj niht\ hliehhan, 
hlihhan^ hlyhhan (§94 a. 5, got. hlahjan) lachen; praet. seaJi 
(alts, sah) zu seon sehen. — b) ea entsteht aus a durch vor- 
ausgehenden palatal, z. b. geaf (got. gaf) gab, ceaf (mhd. kaf) 
spreu, sceatt (got. skatts) geld; mit ^-umlaut giest, gist, gyst 
(stamm '^gasti-) gast, scieppan, scyppan (§ 94 a. 5, got. shapjan) 
schaflfen. — c) ea entsteht bisweilen durch folgendes u (o), als 
«i- umlaut, in ealu bier, vgl. anm. 8. — d) langes ea entsteht 
durch contraction eines a mit einem vocal der folgenden silbe, 
z. b. slean (got. slalian) schlagen, ea (got. aha) fluss, cUa aus 
"^clawii klaue (neben neugebildetem clawu\ 



6 § 8—9. Kurze vocale: Germ, a, e, L 

Anm. 6. Vor ^verbindangeIl erscheint neben ea auch baafig a, z. b. 
aldf toallan; in den anglischen dialekten (ygl. § 1 a. 3) ist dies regel. Im 
north, steht auch vor r-verbindungen oft a statt ea, also north, arm 
und earm. 

Anm. 7. Das ea nach palatal en steht nur da, wo sonst ce zu erwarten 
ware, also in gesehlossenen silben, wahrend in offenen silben und vor 
nasalen a (o) bleibt, z. b. ^alan singen, ^angan, ^ongan gehen; doch steht 
auch da nach sc oft ea, z. b. sceacan und scacan schiitteln , sceamu (sceomu) 
und scamUy scomu scham. 

Anm. 8. ea vor u ist in wests, prosaselten: dort herschen abgesehen 
von ecUu nur formen wie cam sorge, afora nachkomme. Haufiger ist der 
li-umlaut (cearu, eafora) in den poet, texten. Am starksten ist er in den 
anglischen dialekten ausgebildet. 

Anm. 9. Als i-umlaut des ea erscheint in mauchen texten auch e 
statt ie, if y, z. b. eldra, welm, ^estj sceppan. In den dialekten ist e die 
regel, nur in den anglischen dialekten (und so gelegentlich in der poesie) 
erscheint vor Z - verbindungen ce (c&) als umlaut des dort ungebrochenen 
a (a, vgl. § 1 a. 3), z. b. north, aid, comp. oeldra, 

Anm. 10. Im angl. wird ea durch folgenden guttural zu cb (sog. 
palatalumlaut) , z. b. oehta, wcexan, seek; im spStwests. erscheint palatal- 
umlaut z\x e: ehta, weocan, seh. SpHtwests. ist e statt ea auch nach pala- 
talen baufig eingetreten, z. b. ^c/", celf fur geaf, cealf. 

§ 9. Germ, e (e) und I (got. zusammengefallen in i bez. 
ai) zeigen im ags. eine zweifache entwicklung: 

1) In vielen fallen sind germ, e und germ, i im ags. ge- 
blieben; nur ist e vor nasalverbindungen und vor einem ?', j 
der folgenden silbe in i ttbergegangen und so mit dem alten 
i zusammengefallen. Dieser ttbergang ist alien germ, sprachen 
gemeinsam, im ags. und alts, ist aber auch vor einfaehem m 
das e zu i geworden. Beispiele des e: weder wetter, pegn 
diener, praesensformen (st. v. III. IV. V § 91 — 93) wie helpan^ 
sprecan, cuedan; — altes i: witan wissen, hite der biss, und in 
den St. V. I (§ 89), z. b. pi. praet. hitun, part. pt. biten; — neues 
i: blind, hring ring, praesensformen st. v. Ilia (§ 91) bindan, 
swimman, und vor einfaehem m: niman (ahd. neman) nehmen; 
biddan (alts, biddian) bitten (§ 93), sibb (got. sibja) sippe. 

Anm. 1. Infolge der einwirkimg des i, j auf vorhergehendes 8 er- 
giebt sich in vielen wortstammen ein wechsel zwischen S und i, z. b. bei 
den St. V. Ill— V durch die endung der 2. S.sg. praes. (frUher : -is, -i5): Mpan, 
1. sg. h'dpey aber hilp{e)8t, hilp(ey^; cw't^an reden, aber cwide (alts, quidi) 
rede; zu biddan part. pt. b'iden (alts, biddian, aber gib'edan). 

Anm. 2. Bei ausfall des nasals vor spiranten (§30) wird i zu i, 
z. b. fif (got. fimf) 5, si5' (got. sinps) weg. 

2) In bestimmten fallen sind e und i im ags. diphthongiert 
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zu eo nnd io. Doch ist die seheidung der eo nnd io nach 
ihrer herknnft aus eodev i sehon in der Ultesten zeit im gtldengl. 
nicht mehr ganz sauber; spJlter tritt immer mehr eo ftlr beide 
ein und ist alg gemeinags. zu bezeichnen. Der t-umlaut dieses 
€0 (io) ist altwests. ie, welches mit dem ^-umlaut von ea (§ 8, 2) 
zusammenfailt und spftter in i, gemeinags. y ttbergeht. Die 
diphthongierung des e, i tritt ein: a) als sog. brechung vor 
r + cons., vor Ic, Ih und vor h + cons, und einfachem A. Doch 
ist vor dem (palatalen) h das eo (io) meist durch palatalumlaut 
zu altw. ie, gemeinags. i (seltner y) geworden. Z. b. heorte herz; 
weorpan werfen, dazu mit umlaut 8. sg. wierp^^ wyrpb; hierde, 
hyrde (alts, hirdi) hirt; — meolcan melken, feorh (alts, ferah) 
leben; — feohtan fechten, feoh vieh; aber statt reoht recht, 
seox sechs etc. regelmassig (rieJit), ryht, riht; siex, six, syx etc. 

— b) Durch u- und o-umlaut wird e, i zu eo (io): z. b. eo- 
for (ahd. ebur) eber, mioluc, spater meolc milch, dial, friobu 
friede, in sw. v. II hlionian, hleonian (alts, hlinon) lehnen^ tio- 
lian^ teolian (alts, tilon) zielen. — c) Durch contraction der 
e (i) mit folgenden a, o, u entsteht langes eo (to), z. b. seon 
(alts, sehan) sehen, twco (alts, tweho) zweifel. — d) Zu ie ist 
e diphthongiert im altwests. durch vorhergehende palatale, 
z. b. giefan geben, gteldan (alts, geldan) bezahlen, gielp prahlerei. 
Dieses- ie ist aber gemeinags. zu ?*, y geworden, also gt/aw (gifu 
gabe), zyMan, gildan, gilp, 

Anm. 3. Die groppe wio (weo) wird gewOhnlich zu ww, also urspr. 
wiodu holz (ahd. witu) zu wudu] urspr. wioeu woche zn wticUf daneben 
auch dial, widuj wicu; altes weo aus wH wird nur spStags. za wa: sweoster 

— swiister schwester, weortfan — wur'dan werden; zu wo wird weo regel- 
massig in worold (welt) aus weorold, vereinzelt in andem fallen : im north, 
ist wo aus tveo vorherschend (north, worpa^ sword statt weorpan, sweord). 

Anm. 4. In einigen angl. dialekten ist das eo (io) ohne i- umlaut 
(z. b. weorpan werfen , wie heorde hirt) ; doch setzt das north. fUr eo meist 
ea, fur den umlaut meist io (hiorde). Vor gutturalen ist altes eo durch 
sog. palatalumlaut in den anglischen mundarten zu e, altes io zu % geworden, 
z. b. north, reht, 8ex\ rihta richten. Auch nach palatalen steht in den 
dialekten '6 statt wests, ie, i, y (also geldan, ^dp) ; im wests, ist dies nur 
vereinzelt der fall. 

Anm 5. Der u- und o-nmlaut ist am haufigsten in den dialekten, 
besonders den anglischen ; or kommt daselbst auch in der flexion vor. In 
wests, prosa findet sich dieser umlaut meist nur vor r, I und labialen : heorot 
hirsch, meoluc milch, heofon himmel, selten vor gutturalen (reogol, sio^or 
neben regol, sigor)-, er fehlt fast ganz vor dentalen (edor etter, medu met) 
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und in der flexion (z. b. sp'dre speer, pi. spSru; ^esH wohnung, pi. ges'etu). 
Die poetisohen denkmaler haben ihn etwas starker, z. b. eodoTf meodu, 
geseotu. 

§ 10. Germ, n (got. u, au) ist in alien germ, sprachen 
ausser dem gotischen in o und u gespalten: zu o ist u ge- 
worden, wenn in der folgenden silbe ein a, e, o stand, ausser 
wenn eine nasalverbindung oder (im ags. und alts.) ein einfaeher 
nasal dazwischenstand. Im Ubrigen ist u geblieben, also ins- 
besondere wenn i (j) oder u darauf folgten. Der i-umlaut des 
«^ ist y; der i- umlaut des o ist e (aus «, so z. b. noch north.), 
soweit er secundar eingetreten ist (statt des eigentlieh zu er- 
wartenden y). Beispiele: si v. II (§90) pi. praet. budon 
(alts, budun), part. pt. boden (alts gibodan), dazu boda bote; 
in St. V. Ill (§ 91) pi. pt. bundon, hulpon, aber part. pt. bunden^ 
holpen; sunu sohn, burg stadt; guma (s^iA, gomo) mann, punor 
donner (ahd. donar). Umlaute: god, aber gyden gottin (ahd. got 
— gutin) ; hold, aber hyldo huld (alts, hold — huldi) ; dohtor tochter, 
d. sg. dehter, north, doehter (aus ^dohtri, statt alterem ^duhtfi). 

Anm. 1. In elnigen wQrtern ist ags. nnd alts, u geblieben, wo man 
erwarten sollte: meist neben labialen, z. b. wulf wolf, full voll, fugol 
vogel, lufian lieben, muman trauem, biicca bock, wulle woUe. 

Anm. 2. Vor spiranten wird un zu t* (§ 30), z. b. cub' (kimd), da- 
zu umgelautet cyb'an (alts. kUtiian) ktinden. 

Anm. 3. Nach J (sc) wird u meist diphthongiert za eo, z. b. geon^ 
jang, ^co^ w2r jagend; doch daneben auch iung y gwigj ^w^w&. Ebenso 
steht eo statt o in geoc joch. 

Anm. 4. Statt des umlauts-i/ erscheint in der spateren sprache Ofter 
i, besonders nach c (z. b. cining fiir cyning) nnd vor palatalen (z. b. hige 
fur hyge, pincean fur pyncean). 

b) Lange vocale. 

§ 11. Germ, se (got. e), welches im ahd. alts, zu a ge- 
worden ist, erscheint im ags. in dreifacher gestalt: a) Regel- 
mSlssig ist es ags. ce, z. b. sldpan (got. slepan) schlafen, rddan 
raten, im pi. pt. der st. v. IV— V (§ 92. 93), bckron, sceton, — b) Vor 
folgendem w ist es a, wird hier aber dureh i- umlaut zu ^; 
z. b. sdwon pi. pt. zu seon sehen (alts, sdwun), Icewan (got. 
lewjan verraten). — c) Vor nasalen ist es 6, welches mit germ. 
(§14) zusammenfilllt und wie dieses durch i-umlaut ttber oe 
zu e wird; z. b. mona (got. mena) mond, nomon (got. nemun) 
sie nahmen; umgelautet wen, north, wdn (aus wdni-, got. wens) 
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hoffnung, cwen, north. cw;(kw (got. qens) fran. — d) Zu diesem 
6 ist aach das germ, nasalierte a vor % (aus -anh-) geworden, 
z. b. broht^ (got. brdhta) brachte, /i>w (got. fahan) fangen^ oht 
(ahd. ahta) verfolguDg, dazu ehtan (alts, dhtian) verfolgen. Vgl. 
aach 6 aus an vor spiranten § 8 a. 3. 

Anm. 1. In einzelnen wOrtem erscheint a neben (t, z. b. 8wdr schwer, 
Idcnian heilen, vor ^ in praet. wie Id^on (sie lagen) u. a. 

Anm. 2. Z\x 6a ist ^ geworden nach palatalen, z. b. g^afon (sie gaben), 
8c6ap schaf ; ausserdem in n^ah (got. neAr) nahe. — 6o statt d erscheint 
nach ^ fiir germ. (P in ^eomor (ahd. jdmar) jammer. 

Anm. 3. Zu Sa wird germ, (b anch bei contraction mit einem a, o, 
u der nebensilbe, n^ar (ans *n£hor) naher. 

Anm. 4. Obwol « durch i-umlaut sonst nicht verSndert wird (z. b. 
Icece^ ahd. 2(SMi arzt), ist doch e eingetreten in m^ce (alts, mdki) schwert. 

§ 12. Germ, e (got. alts, e, ahd. id) ist ags. geblieben, z. b. 
Mr (got. Aer) hier, cm (ahd. fo'aw) kien, dazu die red. praett. 
wie het^ slep (§ 96). 

§ 13. Germ, i (got. alts. ahd. t) ist im ags. geblieben, 
z. b. min mein, rice reich, wifyfeih\ praes. st. v. I (§ 89) gripan. 

Anm. 1. Purch contraction des i mit folgendem a, o, u entsteht eo, 
z. b. /^on (alts. ^AiAaw) gedeihen, Uon (alts, iifcaw) leihen. 

Anm. 2. Fiir auslautendes i wird Ofter ig geschrieben, z. b. 6i^, 
8i^ fUr 6i, 8i, 

§ 14. Germ. 6 (got. alts. 5, ahd. wo) ist im ags. geblieben; 
sein i-umlaut ist e (selten und im angl. ce); z. b. hoc buch, pi. 
bee (north, bcec), dom urteil und deman (north, doema, alts, do- 
mian) urteilen, seearh (north, sdca^ alts, sokian) suchen, praet. 
sohte, 

Anm. 1. Ebenso d aus an (s. § 8 a. 3) und das aus germ, (e bez. 
nasaliertem d entstandene d (s. § 11). 

§ 15. Germ, ft (got. alts. ahd. u) ist im ags. geblieben, z. b. 
hus bans, luean (got. lukan) schliessen — 3. sg. Iijct5 (got. li)Lkip\ 
tun zaun, ontynan 5ffnen, bryd (aus ^brudi-) braut. 

Anm. 1. Ebenso a-^y aus un vor spirans: § 10a. 2. 

c) Diphthonge. 

§ 16. Germ, ai (got. ai, alts, e, ahd. ^, e) ist im ags. zu 
a eontrahiert, welches durch i-umlaut zu & wird; z. b. stdn stein, 
stdnen (ahd. steinxn) steinem, ga^^ geist, 5aw?oi (got. saiwala) 
seele, /««7 heil — hdilan (alts, helian) heilen, aw ein — dnig uUus, 
praet. st. v. I (§ 89) stag, 

Anm. 1. Vereinzelt sind 6 (neben d) immer, nebst compositis {6mht 
etc.) aus got. diw (ahd. eo). Femer vielleieht wia leid (ahd. wewo). 
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§ 17. Germ, au (got. au, alts. 6, ahd. im, *) ist im ags. 
za ea geworden; dessen «-UBla«t ist altwests. te, das dann zn 
i nnd gemeinags. y wird; z. b. eac auch, feea^ (ahd. boug) ring, 
heacen (ahd. bouchan) zeichen — bicnan, bycnan ein zeichen 
machen, AeaA (got. hduhs) hoch — comp. hkrra, Mrra, hyrra 
(got. haiihiza) h^her (§71 a. 2), hieran, hiran, hyran (got. Aat*5- 
jaw) hSren, praet. st. v. II (§ 90) ceas, 

Anm. 1. Zn ^a ist auch das aus awio (§26 a. 4) entwickelte westg. 
au geworden, z. b. ^Uatv (alts, glau, got. glaggwm) king. 

Anm. 2. Vor nnd Dach gntturalen und palatalen zeigt sich spatags. 
5fter e statt da : h6^ ring, h^en zeichen ; ces (praet. = ceas). In den angl. 
dialekten ist dieses e vor gntturalen regel; auch der i- umlaut von ea ist 
dort (und kent.) ^, z. b. Mran. 

§ 18. Germ, eu (got ne, alts. ahd. eo^ iu) ist im ags. zu 
eo geworden, woneben in alterer zeit ofter, spHter seltener auch 
io erscheint. Der umlaut des eo ist ie, i, gemeinags. y, also 
mit dem umlaut von ea zusammenfallend. Beispiele: seoc, 
sioc (got. sinks) krank, leoht lieht — Uehtan, lihtan, lyhtan 
(got. liuhtjan) leuchten, praes. st. v. II (§ 90) ceosan — 3. sg. 
ciest5^ cysb (alts, keosan, kiusid); beodan — bytst, byt 

Anm. 1. Zu eo ist auch das aus germ, eww (§ 26a. 4) entwickelte 
westg. eu geworden , z. b. treow (alts, treuwa , got. triggwa) treue — ge- 
triewe, getrywe (alts, gitriiiwi) getreu; aber stets niwe neu, hiw gestalt. 

Anm. 2. Im north, ist altes en (alts, eo, io) meist zu 6a geworden, 
neben seltenerem eo, z. b. d6ap (deop) tief, d6ar (ddor) tier; sein t-umlaut 
ist io, z. b. diore teuer. In anderen texten wird unterschiedslos eo (io) 
geschrieben, ddop, d6or wie diore. 

Vor gutturalen ist das ia in den angl. dialekten zu e, das io zu i 
geworden, z. b. north. Uht licht, lega (= wests, leogan) lUgen; lihta 
(alts, liuhtian) leuchten. 

Auch im wests, kommt ofter unumgelautetes eo (io) neben y, {ie, i) 
vor, z. b. getHowe, Uohtan. 

B. Die vocale der nebensilben. 
§ 19. In den endungssilben kommen im ags. nur die 
kurzen vocale a, e, o, u vor. Die germ, langen endungsvocale 
sind im ags. also sSmmtlich zu kurzen vocalen geworden, auch 
hat der vocal e in den endungen auf kosten der tibrigen vocale 
schon sehr tiberhand genommen. AUe frttheren i in den end- 
ungen sind ags. zu e geworden, z. b. alts. riM, ags. rice, conj. 
pt. alts. bund% pi. bundin, ags. bunde — bunden. Ftir -u tritt 
in endungen haufig -o ein, z. b. n. sg. gifu und ^fo (§ 49); 
pi. pt. bundon (alts, bundun). 
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Anm. 1. Die altesten ags. quellen zeifcen noch das ^i ^diBt ^adaagea 
(z. b. rici), ebenso haben sie noch ein ce in gewissen endungen (z. b. tun^m 
n. sg. § 58) ; fiir beide tritt aber bald e ein. 

Anm. 2. Friiheres auslantendes u und i ist ags. (und alts.) ge- 
schwttnden nach langer stammsilbe , nach kurzer dagegen erhalten. Das 
geschwundene i hat aber im ags. noch umlaut hinterlassen. Daher z. b. 
der unterschied in der i-dedination (§ 53 ff.) zwischen knrzsilbig wine, hyge 
(alts, mwi, hugi) und langsilbig wyrm, gUd (alts, wurm, glod); in der u- 
ded. (§56) zwischen sunu und fldd (got. sunns ^ flddus); in der d-ded. 
(§ 49) zwischen n. sg. gifu und dr. Bei mehrsilbigen wOrtern ist friiheres 
i ebenfalls geschwunden, -u dagegen nur teilweise (s. flexionslehre § 45 a. 
1, §490, §67c). 

§ 20. Als mittelsilben bezeichnen wir die zwischen 
stamm und endungen stehenden bildungssilben drei und mehr- 
silbiger w6rter; sie kOnnen aueh da^ ende d^s wortes bilden 
in den der eigentlichen endung entbebrenden formen, z. b. n. 
sg. werod, g. werodes). 

a) Aueh in den mittelsilben hat das ags. wahrseheinlich keine 
langen voeale mehr, es begegnen nur die kurzen. Und zwar 
i selten (in ableitungen wie -ig, -isc, -ini, -nis), racist ist es zu 
e geworden, z. b. micel, yfel (got. mikils, uhils)\ nur in den sw. 
V. II (§102) ist i aus d neu entstanden (macian zu alts, ma- 
coian), Aueh u ist in mittelsilben schon oft zu o geworden, z. b. 
eofor (ahd. ebtir) eber, hafoc (seltner hafuc, ahd. kabuh) habicht. 

b) In drei- und mehrsilbigen wOrtem sind alte mittelvocale 
im ags. vielfach synkopiert worden. Es lasst sich die regel 
aufstellen, dass in dreisilbigen w5rtern jeder ursprtinglich kurze 
und nicht durch position gesehtttzte mittelvocal synkopiert wird 
nach langer stammsilbe, dagegen nicht nach kurzer stamm- 
silbe. Bei viersilbigen wOrtern wird ohne rttcksicht auf die 
stammsilbe der zweite mittelvocal synkopiert, falls er kurz und 
nicht durch position geschtitzt ist. Z. b. g. sg. deofles, engles, 
obres, heafdes, aber rodores, eotones, nacodes zu n. sg. deofol, 
engel, ot^er, heafod; rodor^ eoton, nacod; viersilbige z. b. adjectiv- 
formen wie hdligre, hdligne (= alts. helagarOj Mlagana). 

Anm. 1. Die synkopierungsregeln erleiden manche ausnahmen, so 
wenn micel, yfel bei kurzem stammvocal synkope zeigen (g. micles, yfles)] 
Oder wenn besonders spater durch analogiewirkung bei langsilbigen der 
mittelvocal bisweilen widerhergestellt wird (z. b. diofoles nach n. sg. diofol), 
Umgekehrt tritt aueh bei kurzsilbigen synkope ein; regelmassig ist dies 
in einzelnen casus der adjectivdeclination, z. b. hwcetre, hwastne § 67. 

Anm. 2. Im allgemeinen unsynkopiert bleiben mittelvocale, die 



12 § 20—21. Vocale der nebensilbeD. § 22. Genn. consonanten. 

friiher lang waren, z. b. sw. praet sealfode (got. sdlbdda)^ eboDSO die durcb 
position geschUtzten , z. b. superlative yldesta^ len^esta, oder subst. wie 
eomest^ g. eomestes. Doch fiDden sich auch in diesen fsUlen bisweilen ans- 
stossungen, besonders spater. 

c) Ein neuer mittelvocal entsteht oft aus silbenbildenden 
r, I, », (m), wo diese im ausgang des wortes stehen. Der neue 
vocal ist e oder o, und zwar steht meist o (u) nach gutturalem, 
e nach palatalem Btammvocal. Z. b. finger (g. figgrs), fceger 
(got fagrs\ hlutor (got. hlutrs) laiiter; fugol (got. fugls\ wcepen 
(got. w^pn) waffe, tdcen^ seltner dial, tdcon (got. taikns) zeichen, 
mdbum (got. maipms) kleinod. 

Anm. 3. Der vocal ist am regelmassigsten bei r, am seltensten bei 
m, aber auch silbenbildendes I bleibt meist nach dentalen, n nach kurzer 
silbe unverandert, z. b. nddl nadel, siitl sitz, hrcefn rabe, p^gn held, wcBstm 
wachstnm. Doch finden sich in alien diesen Olllen daneben formen mit 
neuem vocal. Umgekehrt finden sich bei 2, n haufig formen ohne vocal 
neben solchen die meist vocal haben, z. b. tdcn neben tdcen, 

Anm. 4. Der nene mittelvocal dringt nach kurzer wurzelsilbe auch 
ein, wenn das wort um eine endungssilbe wachst, besonders vor r, z. b. 
fas^eres, wceteres (zu wceter wasser); aber auch sonst, z. b. fu^olas neben 
haufigerem/«^fow,/«^e«<i« neben p&^nas zu pegn, p^igen. Nach langer wurzel- 
silbe tritt dies nicht ein, also stets rndtSmeSf t denes zu mdtfunif tdcen (tdcn), 

§ 21. Die stammvoeale der minderbetonten zweiten glieder 
von eompositis verfallen der abschwachung und werden zu 
einfachen mittelvocalen, sobald die zusammensetzung nicht mehr 
deutlich als solche geflihlt wird. Lange vocale und diphthonge 
werden dabei verktirzt und verandern oft auch ihre vocal- 
qualitUt, indem die ini ags. beliebtesten mittelvocale e, a, o 
sich daftlr einstellen. So z. b. verktirzung des i in den composs. 
mit 'lie, also mislie und abschwachung zu e in dreisilbigen 
formen, wie misleca, misleeor; neben teoru (teer) steht seipteara, 
sdptara, seiptera; hid ford (hen*) aus *hldfweard, hordern (schatz- 
haus) zu cern (haus). 

Anm. 1. Viele schon m vorhistorischer zeit veranderte composita 
siud im ags. ganz unkenntlich und machen den eindruck einfacher wSrter. 
Z. b. oret kampf (aus *or'hdt)y oefesty asfst neid (aus ^csf-yst), dwer irgendwo 
(aus d-hw^r), frioh freiheit (aus *fri'hal8) etc. 

II. Abschnitt. Consonanten. 

A. Allgemeines. 
§ 22. Als urgermanische consonanten nehmen wir an: 
a) Sonorlaute: w, j; r, l\ m, w. 
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b) 6er9.aschlaate: 

1. Stimmlose (harte) verschlnsslante: i?, tj k 

2. Stimmlose (harte) spiranten: f, />, s, %. 

3. Stimmhafte (weiche) spiranten: i^ &, z^ y. 

Die gotischen consonanten stimmen hiermit im ganzen tlber- 
ein, nur entsprechen den weiehen spiranten g, ft, y im got. die 
zeichen 6, d, g, welehe aber sowol weiche spiranten, als weiche 
yerschlusslante bezeichnen, letztere hanptsllchlich im anlant. 

§ 23. In den westgerm. sprachen sind mit den germ, 
weiehen spiranten folgende yerftndernngen vorgegangen: 
a) z (stimmhafter ^-laut = got. z) ist inlantend zn r geworden, 
auslautend dagegen geschwunden, z. b. ags. mdra^ alts, mero 
(got. maiza), ags. alts, hord (got. huzd)\ ags. alts, sunu (germ. 
*sunuz^ got. mnu8)j ags. we, alts, wi wir (germ. *wiz, got. weis), 
— b) germ, ft ist westgerm. ttberall zum verschlnsslant d geworden, 
vgl. § 36. — c) germ, i ist westgerm. im anlant, nach m und bei 
gemination verschlnsslaut h geworden, sonst aber in- nnd ans- 
lautend spirans (ags. /", alts, g, /) geblieben, vgl. § 33. — d) germ. 
7 ist im we^entlichen sowol an- als inlantend weiche spirans 
geblieben (ags. ^, alts, g) nnd ist nur in wenigen stellnngen 
im ags. znm weiehen verschltisslaat entwickelt, vgl. § 41. 

§24. Grammatischer wechsel. Schon im nrgerm. 
sind die inlantenden harten spiranten f. /», s, x i^^ch bestimmten 
gesetzen vielfach erweicht worden zu den entsprechenden 
stimmhaften spiranten t/, ft, Zy y, weiche mit den alten nrgerm. 
weiehen spiranten zusammenfielen und im westgerm. die in 
§ 23 angegebenen verS^ndemngen erlitten. Es entstand so in zn- 
.sammengehOrigen worten ein wechsel nrgerm. f—tf, p — ft, s — z 
und X — 7- Dieser wechsel tritt auch im ags. noch vielfach in 
der wortbildung und in der flexion der starken verba hervor 
und wird 'grammatischer wechsel' genannt. Doch ist der 
wechsel /*— $ im gemeinags. dadurch unkenntlich, dass statt ^ 
immer f geschrieben wird, also die stufen germ, f—'b ausserlich 
zusammenfallen. Die drei ttbrigen wechselpaare sind: ags. ft — d, 
s — r, h (inlantend meist geschwunden, s. §42h) — ^. Z. b. cweSan, 
cwceb, cwMon, cweden sprechen § 93, cwide spruch; — gUes glas, 
glceren glasern; ceosan, ceas, curon, coren wahlen § 90, eyre 
wahl; — teon (aus Heohan), teah, tugon, togen Ziehen § 90, tyht 
zucht, -toga dux (in heretoga, foletoga). 
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Anm. 1. Neben h—^ steht ein wechsel A— to, der auf genu, w — yw 
znriickgeht, indem yw schon urgenn. zu w geworden war, hw aber west- 
genn. zu einfachem h worde, z. b. sion (alts, sehan, got. saihranX seah, 
sdwoUf gesewen sehen § 93, gesyhtS anblick, ges^ne (alts, gisiuni) dentlich. 

Anm. 2. Viele falle des gramm. wechsels sind ags. schon durch 
ansgleicbmig beseitigt. 

§ 25. Gemination. Neben den einfachen consonanten 
kommen im ags. anch sehr li9.niig geminationen vor. a) Die- 
gelben sind z. t. urgermaniBch, also in alien genn. sprachen 
vorhanden, z. b. feallan, stmmman, on-ginnan, bucca bock, sceat, 
g. sceattes (got. skatts). — b) Eine grosse zahl von geminaten 
sind allgemein westgermanisch, indem naeh knrzem vocal dnrch 
folgendes j alle einfachen consonanten (ansser r) geminiert 
warden, z. b. ags. willa, alts, willio (got. wilja), settan, alts. 
settian (got. satjan), scyppan, alts, skeppian (got. skapjan), sibb 
alts, sibbia (got. sibja), lecgan, alts, leggian (got. lagjan), — c) Vor 
folgendem r uud I werden im ags. wie in den ttbrigen west- 
germ, sprachen einfache t, c, p verdoppelt. Doch kommen im 
ags. die einfachen consonanten daneben vor, z. b. bittor and 
bitor, alts, bittar (got. baitrs), wcBCcer und wacoty ahd. wackar 
(got. *waJcrs), ceppel, alts, appul (altn. eplt). — d) Im ags. ent- 
stehen neue geminaten dnrch znsammenrticken frtther getrennter 
consonanten nach vocalansfall^ z. b. in sw. praet. wie bette 
zu got. botida: bei composition, z. b. atollic; oder dnrch assi- 
milation, z. b. spatags. wimman aus wifman, hrtem, hrcemmes 
ans hroemn, hrcefn, 

Anm. 1. Nach langem vocal wird ags. t nnd d vor r erst in spSteren 
quellen verdoppelt; also hlutor und hluttovj dtor uud dttor, eedre und 
addrCj vielleicht mit verkiirzung des vocals als hluttor, attor, oeddre an- 
zusetzen. 

Anm. 2. Vereinfachung der gemination tritt gewOhnlich ein im aus- 
laut der wGrter und sUben, z. b. bed, eal, ealre, ealne. doch wird auch oft 
tedd, eaUf ecdlre, eallne geschrieben. Ferner haufig nach consonanten in 
der composition, z. b. wildior aus wHd-dior, eorlic aus eorl-lic; spSter auch 
oft nach unbetonter silbe, z. b. atelic statt atollic, in den sw. v. auf -ettan 
(bliccetan statt bliccettan), g. pi. dt^era statt dtSerra. 

B. Die einzelnen consonanten. 

1. Sonore consonanten. 
a) Die halbvocale. 
§ 26. Germ, w ist im ags. anlantend regelmassig erhalten, 
z. b. wer (got. wair) mann, wrecan (got. wrikan) verfolgen, 
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wlitan (got. *wleitan) sehen; cweban (got. qipan) spreehen, hwd 
(got. has) wer, pwean (got. pwahan) waschen. Auch inlautend 
ist w meist erhalten, dagegen ist es im wort- und silbenauslaut 
nach langem vocal und diphthong vielfaeh geschwunden; nach 
consonanten wird es vocalisiert zu u, o, z. b. spiwan (speien), 
spdw und spa; snd und sndw, g. sndwes (schnee), peo und 
peow, g. peowes (got. pius, piwis) knecht, gyrwan (alts, gerwian) 
bereiten, healu, g. healwes ttbel, meluy melo, g. melwes mehl; 
loswan pt. l^wde (got. lewjan) verraten; meowle (got. mawilo) 
mUdchen. 

Anm. 1. In den hss. wird zor bezeichnung des w regelmassig die 
rane wyn gebraucht Nar in den verbindungen cw, hw etc. findet sich 
yfter w flir w? geschrieben. 

Anm. 2. Anlaatendes w schwindet oft im 2. teil von oompositis, vgl. 
hldford aus *hldf-weard. 

Anm. 3. Inlautend nach consonanten ist w westgenn. meist ge- 
schwunden, z. b. ags. alts, sin^an (got. siggwan), Hhte (got. ilhtwd), Nur 
nach If r iBt w festgeblieben , doch ist vor altem t das w auch hier ge- 
schwunden, z. b. ^yrwan, pt. gyrede (alts, gerwida). 

Anm. 4. Geminiertes w ergab westgerm. mit einem vorhergehenden 
kurzen a, e, i die diphthonge au, eu, iu, welche im ags. wie die alten 
diphthonge zu ^, 4o wurden, s. § 17 a. 1, § 18 a. 1. 

Anm. 5. Einwirkung des w auf den folgenden vocal findet sich 
gemeinags. hauptsachlich in den gruppen wiOf weoy s. § 9 a. 4. Weitergehend 
sind die einflusse im north., wo z. b. we zu wor wird {wcenda = wests. 
wendan etc.). 

§ 27. Germ, j wird im ags. meist durch das zeichen g, 
welches auch den gutturalen weichen spiranten (§41) ausdrttckt, 
bezeichnet. Die schreibung durch i ist im anlaut selten (in 
fremdwortern und bisweilen vor u), im inlaut ist sie haufiger. — 
Das germ, j ist nur im anlaut regelmassig erhalten, z. b. geong, 
giungy iung (got. juggs), gear (got. jer), ge pron. (got. jus); im 
inlaut steht es bisweilen zwischen vocalen, z. b. n. pi. frige (zu 
freo frei); femer nach kurzem vocal + r, welches nach § 25 b 
nicht geminiert wird, z. b. nerian (got. nasjan), auch nergan, 
nerig{e)an geschrieben ; zu here (§ 46 a. 1) n. pi. hergas, herig(e)as. 
Im ttbrigen ist nach consonanten inlautendes j im ags. stets 
geschwunden, z. b. settan (alts, setiian, got. satjan), willa (alts. 
willio, got wilja). 

Anm. 1. Wie die kurzsilbigen verba auf r haben auch die neu- 
bildungen lemian, penian etc. (§99a. 1) das J. Dagegen ist das i der 
sw. verba II (§ 102) wie macian etc. nicht j^ sondern der vocal i. 
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A n m. 2. Das anlantende j wandelt (wie die palatalen geiilaschlante 
§ 39 ff.) ein folgendes genn. a, de, g, o, u zu den diphthongen ea (§ 8, 2^), 
ea (§ 11 a. 2), ie (§ 9, 2d), eo (§ 10a. 3). 

b) Die liquidae nnd nasale. 

§ 28. Germ, r ist im ags. erhalten, z. b. rcedan (alts, rddan) 
raten, steorra (got. stairro) stern, wyrcan (got. waurkjan) arbeiten. 
Die zahl der inlautenden r ist im westgerm. sehr vermehrt 
durch r < germ, z (ags. mdra, got. mai^fa, s. § 23). 

Anm. 1. Vorvocalisches r tritt gem hinter den yocal, wenn diesem or- 
sprtinglich s-verbindongen oder nn folgten, z. b. hora (ahd. hros^ -sses) ross, 
prUscan (abd. drSskan) dreschen, beoman (ahd. brinnan) brennen, t/ma« 
(ahd. rinnan) lanfen ; bei ein&chem a in ^(srs gras. 

§ 29. Germ. 1 ist unverandert erhalten, z. b. Idran (got. 
laisjan), willa (got. wilja), hdl (got. Aaik). 

§ 30. Die germ, nasale m und n, letzteres vor c und g 
den gutturalen oder palatalen nasal bezeichnend, sind im ags. 
im wesentlichen unverllndert geblieben, z. b. man, guma, niman, 
swimman, findan, spinnan, hringan (got.* hriggan), pyncean 
(got. pughjan). — Nur vor den germ, harten spiranten f, p, s 
sind die nasale geschwunden, unter dehnung des vorhergehen- 
den vocals, wobei a (s. § 8 a. 3) zu 6 wird; z. b. fif (got. fimf), 
softe adv. (ahd. samfto) sanf t, g^^ g^^^i ^^ ^^> ^^ (g^t- ansts) 
gunst, ober (got. anpar), sit$ (got. sinps) weg. 

Anm. 1. Vor der gutturalen spirans A ist n schon im germ, ge- 
schwunden, z. b. fdn (got. fdhan)^ puhte (got. piMa), praet. zu pyncan. 

Anm. 2. Der nasal ist nicht ausgefallen, wo er erst durch vocal- 
synkope vor spiranten gekommen ist, z. b. winater (ahd. winiatar)^ verba 
auf ahd. -iadti, wie grimaian; femer in der 2. sg. canat, manat (§ 104). 

Anm. 3. In nebensilben fallt der nasal vor spiranten aus ohne dehn- 
ung des vocals, z. b. geogu^ jugend, dugutS tugend. 

Anm. 4. Auslautendes m der flexion wird spatags. zu n, z. b. d. pi. 
dagon < dagum, — Im north, schwindet auslautendes «, z. b. infin. fara < 
faran, 

Anm. 5. Silbenschliessendes mn wird spatags. oft zu mm^ m, z. b. em 
<fmn, e/n eben; ^rcem (g. /trcpmmcflt) <^cpmn <ihrcefn rabe. 

2. Gerftuschlaute. 

a) Labiale. 
§ 31. Germ, p ist ags. unverandert, z. b. p(Bt5 pfad, helpan, 
wmpen (got. M?epn) waflfe, (Bppel apfel. Im anlaut steht p meist 
in fremdwOrtern, z. b. ptmd pfund, pil pfeil. 
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§ 32. Westgerm. b (vgl. § 23 c) igt im ags. unverandert, 
z. b. bringan, lamb, lomb lamm, habban (alts, hebbian) haben, 
webb gewebe (alts, -webbt). 

§ 33. Der germ, stimmhafte spirant S, soweit er nach 
§ 23 c westgerm. geblieben ist (also inlautend und auslautend 
nach vocal), ist auch im ags. geblieben. Doch wird er regel- 
massig durch das zeichen f ausgedrttckt, ist also von germ, f 
(§ 34) in der schreibung nicht gesehieden. Z. b. gifan, geaf 
(got. giban, gaf), sealfian (got. salbon), ofer liber. In lehn- 
wOrtern = lat v oder b, z. b. brefian kttrzen < breviare, fefor 
fieber. 

Anm. 1. Nur in den altesten quellen wird h fiir diese f geschrieben, 
z. b, ohaer^ earbed (Epinal. gl.). Erst spatags. kommt dafur die schreibung 
u (v) auf (z. b. yuelj silua = yfel, sHfa\ welche frtiher nur dem latein ent- 
sprechend {Dduidy L^m) Ofter angewant wurde. 

Anm. 2. Da westgerm. ff in der gemination zu hh wurde (§ 23^), 
so haben wir wifan (weben) neben webb, zu hebban (heben), praet. hdf, 
hdfon (§ 94). 

Anm. 3. fn geht, besonders spatags., oft in mm fiber (vgl. § 30a 5); 
z. b. stsfn (got. stibna) > sti^n, Sfne (got. ibns) eben >• ihnn. 

§ 34. Der germ, harte spirant f ist im ags. geblieben. 
Inlautend zwisehen vocalen wurde er stimmhaft und fiel mit 
germ, d zusammen, doch tritt dies im ags. in der schreibung 
nicht hervor, da in der regel flir beide laute f geschrieben 
wird. Z. b. feeder (got. fadar), hceft (got. hafts) gefangen, wulf 
(got. wulfs), fif (got. fimf\ purfan (ahd. durfan) bedttrfen. 

b) Dentale. 

§ 35. Germ, t ist ags. unverandert, z. b. treo (got. triu) 
baum, etan (got. itan), heorte (got. hairto), sceatt (got. skatts) 
geld. 

Anm. 1. Altwests. geht t nach s vielfach in t5 iiber, z. b. mosd' meist 
< mdstj 2. sg. hilpestS < hilpest. 

Anm. 2. Die lautgruppe t^ in ort-^enrd (got. aurti-gards, wurz- 
garten, garten) geht tiber in c (d. i. tsch) : orceard, auch orc^eardj ordceard, 
orcerd geschrieben. 

§ 36. Westgerm. d (nach § 23b = urgerm. &, got. d) ist 
im ags. unverandert, z. b. dceg (got. dags) tag, drifan (alts, dri- 
ban) treiben, healdan (got. haldan), biddan (alts, biddian, got 
bidjan). 

AnuL 1. Vor und nach stimmlosen iauten wird d zu t^ z. b. 2. sg. 
praet. bitstj Icetst zu biddan , ladan, milts (zu milde) mitleid; das -de der 

Sieyersy Abrlas d. ags. gramm. 2 



18 § 37—88. Genn. dentale: >, «. $ 39. Guttarale. 

sw. praet. I., z. b. seenctCf gritte, Nach cons. + d, * geht das d des sw. 
praet. verloren, z. b. «c«de « ^^send-de), pyrste « *pyr8t'de)f vgl. § 100 a. 2. 

Anm. 2. dlst geschwonden in dem unbetonten praefix ond-f z. b. onfdnj 
on^itan etc. 

Anm. 3. d im grammatischen wecbsel mit b' s. § 24. 

§ 37. Germ. > ist im ags. im wesentliehen unvertodert 
geblieben, jedoch ist der laut vielleicht zwischen stimmhaften 
lauten schon stimmhaft geworden, ohne dass dies durch die 
sehreibung sieher zu erkennen ist. Der laut wird im ags. be- 
zeichnet durch p oder S: beide zeichen sind gleiehbedeutend. 
In diesem buche ist, dem vorwiegenden gebrauche vieler hss. 
aus mittlerer und jttngerer zeit entspreehend, im anlaut stets 
/;, im in- und auslaut & angewant worden. Beispiele: ping 
ding, pri drei, pwean (got. pwahan) wasehen, weorban (got 
watrpan), liban (got. leipan) gehen, o&Se (got. aippau) oder. 

Anm. ]. In den altesten quellen ist die sehreibung th fur germ, p 
regel (inlautend daneben d)^ im 9. jh. herscht die bezeichnung durch d vor, 
spater wird p neben d" allgemein ttbHch. 

Anm. 2. 9 im grammatischen wechsel mit (i s. § 24. 

Anm. 3. Im ags. (und alts.) ist germ. Ip zn Id geworden und mit 
altem Id zusammengefallen: z^ldy toilde (got. gulp, wilpm) und healdan 
(got. haldan). Ferner wird im ags. auch altes pi zu dl nach langem vocal, 
z. b. ncedl (got. nepla) nadel. In den altesten quellen sind jedoch sowol 
19 f als t5l noch erhalten. — SpStags. geht auch tfm in dm tiber: mddmas 
(pi. zu mdtSum kleinod). 

Anm. 4. Wenn p durch vocalaiisfall oder composition hinter t, d, 
8 zu stehen kommt , so geht es in t Uber. Z. b. iatSmittu demut (aus 
*edd'medpUj d. i. *'m6dipa\ 3. sg. hit er beisst, auslautend statt {biit < Htti 
<ZhitetPj\ 2. sg. hilpestu {<^hilpe8-pu\ Doch erscheint oft attch statt t 
durch etymologische sehreibung 9r (/>). — Die gruppe tSs wird oft zu ss 
assimiliert, z. b. bliss (freude) neben hlitis. 

§ 38. Germ, s ist im ags. unverandert geblieben, z. b. 
sunu sohn, sprecan spreehen, sldpan sehlafen, sceal soil; ceosan 
wahlen, /i^c fisch, cyssan kttssen. 

Anm. 1. 8 in grammatischem wechsel mit r s. § 24. 

Anm. 2. Fur ca und hs wird gewohnlich a? geschrieben, z. b. riocian 
herschen, neben ricsian (ahd. nc^isdn), /eaa; haar (got. fahs). Dagegen 
wird statt ts nur selten z geschrieben, also betsta (bezta) der beste. 

Anm. 3. Die gruppen sc und sp erfahren oft metathese zu cs (a?) 
und pSf z. b. dscian fragen (ahd. eiskon) und dxian, dcsian^ cosp und cops 
(alts, cosp) fessel. 

c) Gutturale (palatale). 

§ 39. Die germanisehen gutturale k, x, 7 (§ 22) sind ags. 
im allgemeinen erhalten und werden durch die zeichen c, A, g ver- 
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treten. Doch sind im ags. besonders c, ^ in gewissen stellungen 
za palatalen lanten geworden, was sich sowol dnreh lautliche 
erscheinuDgen innerhalb des ags. als auch dnreh die spHtere 
entwicklnng ergibt. In der schreibung werden die palatalen 
c, g, (h) von den gutturalen nicht gesehieden. Die guttnrale 
und palatale Uben auf nnistehende voeale vielfaeh lilinliche 
wirknngen aus, wie der palatale halbvocal j (sog. palatal- 
umlaut), vgl. hierzu § 5. 

Anm. 1. Palatal sind anlautendec, g^ geworden vor den primaren 
palatalvocalen ce, cb (germ, cb § IJ), S, eo, ^a, ^o, t, i and deren i-nmlaaten; 
sie bleiben guttural vor consonanten nnd vor den gutturalen vocalen a, rf, 
Of 6, u, u und deren t-umlauten (e, a, e, y^ y). Anlautendes 8C zeigt auch 
vor gutturalem vooal neigung zur palatalisierung. 

Anm. 2. Inlautende c, ^ (nebst geminationen cc, eg) sind palatal 
vor altem i, j. Vor a, o wird nach diesen lauten dann oft e (i), vor u 
bisweilen i (a) eingesohoben , znm zeichen der palatalen aussprache , z. b. 
86ccan und a^can (got. 8d^jan), menigeo, menigio und menigo (got. mana- 
gei), licgean und licgan (alts, liggian); edum {ecefum) neben 6cumf d. zu 
ece ewig. — Aber auch vor anderen vocalen scheinen intervocalische c, g 
im ags. vielfaeh palatal gewesen zu sein, besonders in der stellung nach 
palatalen vocalen, z. b. ic ich, dceg — dceges, 

Anm. 3. Auch h im silbenschluss ist ags. z. t. palataler spirant, 
s § 8, 2 und anm. 6, § 9, 2. 

§ 40. Germ, k ist ags. geblieben und wird vor alien vocalen 
dnreh c bezeiehnet, nur cs wird x geschrieben (§ 38 a. 2. 3), z. b. 
cub (got. kunps\ cynn (got. kuni) geschleeht, did kind, ceosan 
(got. hiiAsan)^ cneo (got. kniu), cwedan (got. qipan) sacu (alts. 
saka) streit, eecer (got. akrs) acker, peccan (alts, thekkian) deeken. 

Anm. 1. Bisweilen wird auch k statt c geschrieben. Fiir cw wird 
in alteren quellen oft cu, aber nur selten qu geschrieben. 

Anm. 2. Vor den endungen der 2. 3. sg. ind. ps. geht spatags. oft 
c \VL h Uber, z. b. taihsty tdhtf statt tacst, t&cti, 

§ 41. g (germ. 7, got. g) alts, g ist im ags. stimmhafter 
gutturaler oder palataler spirant geblieben (§ 23d). Bezeiehnet 
wird es mit dem zeichen j, welches auch fttr den halbvocal 
j angewant wird (vgl. § 27). Nur in der verbindung ng scheint 
g einen weichen verschlusslant zu bezeichnen, ebenso ist die 
gemination ;, welche eg geschrieben wird, als verschlusslant 
aufzufasseti. Z, b. gdsi geist, g^1fna (got. guma), gifan (got. 
giban) geotan (got. giutan)^ grafan (got. grabcm); dwg, regn 
regen, beorgan bergen; hringan (got. briggan), eyning; licg{e)an 
(alts, liggian) liegen, hrycg (alts. ^niffgtX.Jj| fcg|ieiL ^^...^^ 
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Anm. 1. ^ in grammatischem wechsel mit h a. % 24. 

Anm. 2. i^e (aus i^i) wird 5fter zu i contrahiert, z. b. il igel, litS 
(aus ligetf) er liegt; aach sonst schwindet oft g nach i^ besonders in ab- 
leitungssilben, z. b. himgrie ftir hungrigCj menio fUr meni^o und spater 
auch auslautend, z. b. eewi fUr ^ewt;^^. Fur r^, Z^ erscheint nach i/, i, e oft 
ri^, K^, z. b. mermen und merigen morgen, fylgan und fyligan folgen; 
sodann (mit verlust des g naeh i) merienj fylian. 

Anm. 3. Nach palatalen vocalen schwindet ^ haufig vor d (&), n 
unter dehnung des vocals, z. b. &re^(2an und &r^dan schwingen, sasgde 
und 8<^ie sagte, p'egnian und pinian dienen, frignan und frinan erfahren, 
on^^n ttnd (seltener) ongegn entgegen. — Nach r fallt g oft aus in den 
flectierten formen von morgen (g. sg. momeBj g. pi. moma). 

Anm. 4. g wird gemeinags. meist zu h vor stimmlosen consonanten, 
sowie im wortanslaut nach r, I und langen gutturalen vocalen; z. b. s^iA^ ftir 
stigtf steigt; burh burg, 66a2A (praet. zu bUgan zumen), stdh (praet zu 
8tigan)j gendh genug. — Naeh kurzen vocalen und laogen palataJvocalen, 
sowie vor stimmhaften consonanten erscheint h statt g nnr selten, z. b. 
dgldbca (und dhlaca) unhold, oder stih statt stig, — Fur dieses h wird 
bisweilen gh geschrieben (burghj stdgh etc.). 

A n m. 5. In der verbindung ng erscheint auslautend und vor stimm- 
losen consonanten Sfter c und eg fUr gj z. b. cyninc {cynincg), sprinct! 
(3. sg. zu springan). 

Anm. 6. Die gemination cg^ die meist = got. gj ist, wird im aus- 
laut nicht vereinfacht (§ 25 a. 2), also stets hrycg, Sehr selten steht gg 
statt eg: haufiger nur da, wo die gemination alt ist (nicht durch j ent- 
standen), z. b. frogga firosch, dogga hund. 

§ 42. a) h (germ, barter spirant x> got h) ist ags. im 
anlaut regelmslssig erhalten, z. b. here (got. harjis)^ hldf (got. 
hlaifs), hfing, hnigan, hwit — b) Inlautendes h ist stets ge- 
schwunden vor vocalen, welehe dabei mit dem vor dem h 
stehenden vocale contrahiert werden (s. § 7), z. b. teon (got. 
tiuhan), slean (got. slahan), peon (alts, thihan), Geht dem h 
ein consonant {I, r) voraus, so wird der diesem vorausgehende 
vocal in der regel gedehnt, z. b. feorh, gen. feores (alts. fSrah), 
feolan (got. filhan), — c) Inlautendes h ist erhalten in 
der gemination und vor stimmlosen consonanten, dagegen ge- 
schwunden vor stimmhaften consonanten; z. b. hlyhhan (got. 
hlahjan) lachen, teoh, gen. teohhe (mhd. js^eehe) reihenfolge; eahta 
8 (got. ahtau), weaxan (fttr weahsan nach §38 a. 2), hjhsta 
der hOchste (got. hauhista), fehb (got. fdhip) 3. sg. zu fan (got. 
fdhan) fangen; aber fleam flucht (zu fleon, alts, fliohan), Ictne 
(alts. ZeAwt) verganglieh; auch in composs., z. b. A^afoc (aus 
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heah'lic) hoch. — d) Auslautendes h bleibt regelmassig, z. b. 
feorh leben (g. feores), heah hoehj teoh (imperat. zu teon Ziehen). 

Anm. 1. ^ im grammatischen wechsel mit ^ s. § 24. 

Anm. 2. Das westgerm. aus frtiherem hw entstandene h (vgl. § 26 
a. 3) wird gauz wie einfaches h behandelt, z. b. sion (alts, slhan, got. 
8aihan\ praet. seah (alts, sah^ got. sahi). 

Anm. .8. Yor 8 + cons, ist h meist geschwunden, z. b. rUosian (alts. 
niu8dn, vgl. got. niw^s/aw) besuchen, t^^c^^ma (ahd. waMmo) wachstum. 

Anm. 4. In den Sltesten qnellen ist inlautendes h noch oft erhalten 
(thdhaCj wldhvm Epin. = pd, wld(u)m); ebendaselbst wird statt ht oft ct 
Oder cht geschrieben (dryctiny 8dchtae), 

Anm. 5. Ftir auslautendes h wird in den altesten quellen Sfter ch 
geschrieben (tdch^ thorch Epin.) ; spater findet sich g statt A , z. b. feor^j 
P^n (vgl. §41 a, 4), 



Flexionslehre. 



I. Absehnitt. Declination. 
Cap. I. Declination der substantiva. 

A. Starke (voealische) declination. 
1. Die a-declination. 
§ 43. Die a-declination enthS,lt nur masculina und neutra. 
Man unterscheidet reine a-stamme, ja-stamme und M;a-stamme. 

a) Reine a-stHmme. 
§44. Masculina. Paradigmen: dom urteil, gericht, dceg 
tag (vgl. § 8, 1), finder finger (vgl. § 20). 









alts. 


Sg. NA. d6m 


dseg 


finger 


dag 


G. d6me8 


dsejes 


fingres 


dages, -as 


D. d6me 


dae^e 


finjre 


dage, -a 


I. d6me 


dae^e 


fingre 


dagu, (-0) 


PL NA. d6mas 


dagas 


fingras 


dagos, (-as) 


G. d6ma 


daga 


fingra 


dago 


D. d6mum 


dajmn 


fingnun 


dagun, -on 



So gehen die meisten masculina, da im ags. auch aus 
anderen declinationsklassen viele wOrter hierher tibergetreten 
sind, besonders die langsilbigen i- und w-stHmme. Weitere 
beispiele: wulf, mutS mund, weal (auch weall)^ g. wealles wall 
(§ 25 a. 2), pcetS {^Vpaids) pfad, eoh (g. eos § 42 b) pferd, seolh 
(g. seoles § 42b) geehund, en^el (g. envies), cyning, heofon (g. 
heofones) himmel. 

Anm. 1. In den altesten qnellen geht der g. sg. auf -ces, d. sg. anf 
'CBj i. sg. auf 4 aus (also ddmaes, ddmae, d6mi). Die form des g. auf -(es 
(-as) ist auch spater north, noch hanfig. — Der g. pi. wird im north, und 
auch in spSten ws. texten Ofter nach art der n-declination gebildet: da^- 
ana, -ona. — Das -um des d. pi. dieser und aller folgenden sabstantiv- 
(leclinationen geht spater in -un, -onj -an uber (vgl. § 67 a. 1). 



§43—46. Beine a-stilmme; j'a-stSinme. 
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§ 45. Neutra. Paradigmen: word wort, feet fass (vgL 
§ 8,1), heafod haupt (vgl. § 20). 









alU. 


Sg. NA. word 


f«t 


h^afod 


word fat 


G. wordes 


fsetes 


h^afdes 


wordes, -as 


D. worde 


fete 


h6afde 


worde, -a 


I. worde 


fsete 


h^fde 


wordu, -0 


PL NA. word 


fatu, -0 


hSaf(o)du 


word fatu 


G. worda 


fata 


h4afda 


wordo fato 


D. wofdum 


fatmn 


h^afdum 


wordnn fatiin, -on 



Weitere beispiele: a) langsilbige (wie word): beam kind, 
wif, feorh (g.feores § 42^) leben; — b) kurzsilbige (wie feet): 
hof (pi. hofu) hof, dcel (pi. dalu) tal, geat (aus ^cet § 8,21)) tor, 
pi. gatu (seltner geatu\ gcers (aas gr(es § 28 a. 1) gras, pi. grasu, 
geset wohnsitz, pi. gesetu (und geseotu § 9 a. 6), clif klippe (pi. 
clifu und cliofu § 9 a. 6); — c) mehrsilbige: tungol (g. tungles) 
stern, tdcen (g. tames) zeiehen, leger (g. Uteres § 20 a. 4) lager; 
werod (g. werodes) schaar. 

Anm. 1. Die in § 44 a. 1 bemerkten nebenformen gelten auch fUr 
die neutra. — Die endung des n. a. pi. auf -u (jttnger -o, spat auch -a) 
kommt den kurzsilbigen neutris zu (§19 a. 2); bei den mehrsilbigen ist 
das -u schwankend: doch lasst sich sagen, dass worter mit altem mittel- 
vocal (§ 20b) den plural gew5bnlich ohne -u bilden bei knrzer stammsilbe 
(z. b. pi. tvl^od), dagen mit -u bei langer stammsilbe, und zwar meist ohne 
synkope des mittelvocals (also hSafodu u. hiafdu). Die w5rter mit neuem 
mittelvocal dagegen (§ 20c) schwanken: n. a. pi. tungol und tunglu, tdcen 
und tdcnu. 

Anm. 2. Einen plural mit r (vgl. ahd. -ir: lamby pi. lembir) bilden 
im ags. regelmSssig nnr wenige wOrter. So sg. n. a. lombj lamb (lamm) g. 
lambes, d. lombCf pi. n. a. lombru, g. lonibra^ d. hmhrum ; femer cealf (kalb), 
pi. cecUfrUj und ctg (ei), pi. agru; cild (kind), pi. did und (seltener) cildru. 
Neben lomb kommt dial, auch ein sg. lombor vor. 

Viele frtiher hierher gehOrige wSrter haben das r auch im sg. durch- 
geftthrt und flectieren demnach wie gewOhnliche neutra, z. b. hribcTf 
hrytier (rind), pi. hrytierUj wildor (wild), pi. wildru, dogor (tag), pi. ddgor^ 
salor (saal) mit danebenstehendem seel (pi. salu). Zum teil haben sie 
endungslosen d. sg., wie dogor neben ddg(o)re. 



b) /a-stamme. 

§46. Paradigmen der masculina: secg (vgl. §39 a. 2) 
mann, ende ende; der neutra: cyn{n) geschleeht, r«ce (vgl. § 39 
a. 2) reich. 
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§ 46. ja-8t8mme. § 47. wo-stiSinme. 



masc. 




Sg. NA. secj 


ende 


G. secjes 


endes 


D. secje 


ende 


I. secje 


ende 


PL NA. sec2(e)as 


endas 


G. 8ec3(e)a 


enda 


D. 8ecj(i)um 


endum 



endi 

endies 

endie 

endiu 

endios 

endi 

endiun 



alts. 

konni 

knnnies 

konnie 

kunniu 

kunni 

kunnio 

kunnion 



nentr. 

cyn(n) rice 

cynnes rices 

cynne rice 

cynne rice 

cyn(n) ric(i)u 

cynna ric(e)a 

oynnum ric(i)nm 

Wie secg und cyn (§ 25 a. 2) gehen die ursprtlnglich kurz- 
silbigen, deren gemination erst westgerm. dureh j entstanden ist 
(§ 25 b), z. b. masc. hrycg (alts, hruggi) rttcken, dyn{n) larm; — 
neutr. wed (alts, weddi) pfand, bed (alts, bed, g. ieddies) bett, 
net (alts, net) netz. 

Wie ende und rice gehen die langsilbigen, z. b. masc. hyrd^ 
(alts, hirdi) hirt, Idee arzt, mece (§ 11 a. 4) schwert, und nomm. 
agentis auf -ere (alts, -art), z. b. fiscere fischer, bocere schrift- 
gelehrter; — neutr. wite (alts, witi) strafe, pi. witu, gewMe 
kleid, ^emyrce grenze; ableitungen auf -enn-, -ett- (mit ver- 
einfachung des nn, tt im n. a. sg.): westen wtlste (g. westennes 
und spater westenes § 25 a. 2, n. a. pi. westennu und westenu), 
foesten fasten, rewet rudern (g. rewettes). 

Anm. 1. Das masc. here heer (alts. her% got. harjis), welches nach 
§ 27 das j behalt, flectiert g. sg. heroes y heri^eSj d. i. sg. herge^ herige, 
n. a. pi. hergas, herigas^ herigeas etc. 

Anm. 2. Die neutra hiegy hig (lieu) und glig (freude) haben das 
j (zwisohen vocalen § 27) beibehalten, g. sg. higesj gliges etc. 

c) w;a-stamme. 
§ 47. Fttr die M;a-stamme, die im ganzen nach § 44. 45 

gehen, kommen nur die gesetze des auslautenden w (§ 26) in 

betracht. Paradigmen: masc. sndw, selten snd schnee (alts. 

sneu, snewes) ; neutra treo{w) baum (alts, treo), bealu ttbel (alts. 

balu, baluwes). 

tr6o(w) bealu 

treowes, tr6owes bealwes 

treowe, tr6owe, tr6o bealwe 

treowe, tr6owe bealwe 

treowu, tr6ow(u), tr6o bealu, -0 
treowa, tr^owa bealwa 

treowum, tr6owum bealwum 

Weitere beispiele dieser nicht zahlreichen klasse: a) nach 
^ndw: masc. hldw, hlcew ^rabhtigel, peaw sitte, neutr. oncleow 



Sg. NA. snaw 
G. snawes 
D. sn4we 
I. snawe 

PL NA. snawas 
G. snawa 
D. snawum 



§48—49. 5-stamme. 25 

kn5chel (n. a. pi. ondeow und oncleowu), — b) nach treo{w): 
masc. p^o und peow knecht (na. pL peowas), neutr. cneo{w) 
knie; — c) nach bealu: neutra searu rtlstnng, meolu mehl, 
teoru teer; masc. bearu wald (n. a. pi. hearwds), 

Anm. 1. Zwischen r, I nnd w erscbeint oft ein secondary ocal Uy o 
oder e (letzteres besonders vor a, u der endung), z. b. becUuwes, hedUme, 
bealewaf becdeumm, 

Anm. 2. Bei den nacb &ea2u gebenden dringt das w ancb in den n. 
a. (bealuw, aearuw); der d. pL lautet alter aucb bealum, der n. a. pi. der 
neutra spater aucb bealwu, -wo. 

2. Die ^-declination. 

§ 48. Diese klasse enthalt nur feminina. Neben den 
reinen S-stammen gibt es -jo- und -w?^-8tamme. 

a) Beine ^-stamme. 
§ 49. Die hiergehQrigen w5rter sind nach dem n. sg. in 
kurzsilbige und langsilbige zu scheiden, da das -u der endung 
nach langer silbe schwand (§ 19 a. 2). Paradigmen : ^ifu (alts. 
geia) gabe, dr (alts, era) ehre. 









alts. 


Sg. N. xifn, -0 


4r 




geba, ^ra, (-e) 


G. 2ife 


4re 




geba 


D. 2ife 


4re 




ge1)u, (-0, -a) 


A. gife 


&re 




ggba, (-e) 


PI. NA. jifa, -e 


ira, 


-e 


ggba 


G. xifa, (-ena) 


4ra, 


(&rena) 


gSbono 


D. jifum 


kntm 


gebun, -on 



Beispiele: a) Wie gifu gehen kurzsilbige: sacu verfolgung 
(g. sg. sace und scece^ § 8, 11)), cwalu tod, pegu empfang, scolu 
schaar, lufu liebe etc. — b) Wie dr geht die grosse anzahl 
der langsilbigen, z. b. rod kreuz, mearc mark, sorg (und sorh 
§ 41 a. 4) sorge, heal, heall (§ 25 a. 2) halle, n^dl nadel, w5rter 
mit neuem mittelvocal (§ 20c), frofor (g. frofre) trost, wocor 
(g. wocre) wucher. — c) Die ursprttnglich dreisilbigen bilden 
regelmassig den n. sg. wie dr ohne -w, z. b. firen^ g. /?r6we (alts. 
firina) sttnde, 5at(;oZ (got. saiwala) seele, g. 5at(;fe nach § 20 b; 
die abstracta auf got. -ipa haben gewOhnlich den n. sg. auf 
-u, -0, woneben aber (bes. spater) auch die gekttrzte form steht, 
z. b. strengbu und strengb (ahd. strengida) kraft, eabmettu (§ 37 
a. 4) demut. 



26 § 50. Abstncta -i. § 51. yd-stamme. 

Anm. 1. In den altesten qnellen gilt -as statt -e als endung des g. 
d. a. sg. nnd n. a. pL; im n. a. pi. gilt wests, a als gew5hnliche endung. 
Bei den abstracten auf -ung ist die endnng a statt e auch in g. d. sg. haafig. 
Ein dat-instr. anf -t, der in den altesten quellen bisweilen begegnet {rddi) 
ist aus der a-decl. entlehnt -— Die endung des g. pi. anf -ena fehlt dem 
altwests. noch und ist auch spSter nor in beschrSnktem nm&nge, be- 
Bonders bei einigen knr2»ilbigen, durchgedrnngen. 

Anm. 2. Die form des n. sg. auf -u (-o) wird in jilngeren texten 
bisweilen anf die tibrigen singularcasus tibertragen, so dass also z. b. lufu 
auoh als g. d. a. sg. steht. Besonders Mufig ist dies bei den abstracten anf 
'tfUf tHOy bei denen sowol die langere form (stten^^Uf '9o\ als auch die kttrzere 
{stren^tf) in die iibrigen casus des sg. dringt, wozu wol die abstracta auf 
-u (§ 50) veranlassung gaben. 

§ 50. Die feminina abstracta anf 4, welche ursprttnglich 
der schwachen declination angehOrten (got. managei), sind im 
ags. in diese klasse ttbergetreten. Der frtthere ansgang auf i 
(alts. sg. n. g. d. a. huldi, pi. na. huldi, g. huldiOj d. huldiun) zeigt 
sich ags. noch durch steten nmlant der wnrzelsilbe (z. b. yldu 
alter, hyldu huld, hdlu heil, strengu kraft), sowie in der palata- 
lisierung voransgehender guttnrale (z. b. menigeo menge, § 39 a. 2). 
Die flexion dieser wSrter ist meist im ganzen sg. unverftndert: 
n. g. d. a. hyldu ^ -o, daneben g. d. a. hylde. Im pi. n. a. hyldu^ 
-0 und hylde^ -a, g. hylda, d. Jiyldum. 

b) j^-stamme und w^^-stamme. 

§51. Die -jd-stamme flectieren ganz wie dr (§49); nur 
haben sie, wo es m5glich, umgelauteten wurzelvocal; der 
sehwache g. pi. auf -ena kommt bei ihnen nicht vor. Die ur- 
sprtlnglich kurzsilbigen haben gemination des consonanten durch 
j, die auslautend meist vereinfacht wird (§ 25 a. 2). Beispiele: 
a) ursprttnglich langsilbige: hild kampf (alts, hildia), yS woge 
(alts. ubid)j hyb beute; ableitungen mit -s wie milds, milts er- 
barmen; — b) ursprttnglich kurzsilbige: sib, sibb friede (alts. 
sibbia), brycg brticke, hell hoUe; ableitungen auf I, n, 5, z. b. 
condel leuchte, ^t/den gSttin, hcegtes hexe (g. sg. condelle, gydenne, 
htBgtesse). 

Anm. 1. Ein -u in n. sg. zeigen eoiou schaf, peoum dienerin (da- 
neben n. sg. eowe, peotoe). Femer haben bisweilen spater die movierten 
feminina t*-fonnen (z. b. gydenu gttttin) und in alterer sprache stets die 
langsilbigen ableitungen auf t (z. b. ylfetu schwan, hymetu homisse). 

Anm. 2. iegj ig (4^) insel, g. ige, hat das j erhalten. 
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§ 52. Die wS'St^mme weichen ebenfalls nur wenig von 
den reinen o-stammen ab. Ganz wie dr gehen die wOrter mit 
vocal oder diphthong vor dem w, z. b. hreow reue, treow treue. 
Von den w5rtern mit consonant vor dem w haben die kurz- 
Bilbigen im n. 8g. -u, die langsilbigen sind ohne endung. Z. b. 
n. 8g. headu (kampf), g. sg. beadwe etc.; mted (wiese), g. sg. mddwe, 
mckde etc. 

A n m. t . Von den consonantiscben tod-stlimmen haben die langsilbigen 
hiiufig formen ohne w in den casus obi. {m&de etc.), bei kurzsilbigen zeigt 
sich dies nnr an einzelnen wGrtern , z. b. sceadu schatten , g. sceade nnd 
sceadwe. Vocalische u;d-stamme mit verlust des w and contraction sind 
prea drohung, cUGj cUo klane (daneben neugebiidet clawu wie gifu § 49). 

Anm. 2. Sprossvocale erscbeinen bei kurzsilbigen bisweilen zwiscben 
consonant und w\ beadowe neben beadwe etc. 

3. Die i-declination. 

§53. Die i- declination enthUlt masculina, feminina und 
eine kleine anzahl nentra. Zu nnterscheiden sind langsilbige 
und kurzsilbige^ da (nach § 19 a. 2) das i im n. a. sg. nach 
langer stammsilbe geschwunden, nach kurzer aber (als ags. -e) 
erhalten ist. Die flexion der ^-declination ist im ags. schon 
grQsstenteils mit der a-, o-decl. zusammengefallen. 

a) Langsilbige. 

§ 54. Die langsilbigen masculina sind v5llig in die a- 
declination ttbergetreten und fleetieren ganz wie dom (§ 44). 
Sie sind nnr noch an dem umlaut der stammsilbe zu erkennen. 
Z. b. wyrm, n. a. pi. wyrmas wurm (alts, wurm^ pi. wurmi)^ giest, 
gist gast, W(Bg woge, feng griff, wyrp wurf. 

Nur einige pluralia tantum haben die alten formen des n. 
a. pi. erhalten: ylde menschen, ylfe elf en, leode leute, und 
v5lkemamen wie Engle, Seaxe, Norbanhymbre. Diese gehen 
also: 

alts. 

PL NA. l^ode liudi 

G. l^oda (Seaxna) liudio 

D. 16odum liudiun 

§ 55. Die langsilbigen feminina unterscheiden sich von 
den langsilbigen ^-stammen (dr § 49) nur noch durch den 
endungslosen a. sg. Paradigma ddd tat. 
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§ 54—55. f-8t&nme. § 56. u-sl&nme. 



alts. I alts. 

Sg. NA. dsid dad | PL NA. dsede, -a dadi 

G. d^de dadi G. daeda dadio, -eo 

D. dsede dadi D. ds^dum dadion, -ion 

Weitere beispiele: cwen frau (alts, quan)^ h^d haut, est 
gunst (alts, anst), gewyrht tat, gesceaft geschOpf; meaht, miht 
macht. 

Anm. 1. In den altesten qaellen findet sich noch der n. a. pi. auf 
-i (maecti hymn. Csedmons). 

Anm. 2. In den a. sg. dringt spater die endung -e ans der d-decl. 
ein, mit welcher dann diese feminina vtJIlig zusammenfallen. 

b) Knrzsilbige. 

§ 55. Die kurzsilbigen feminina sind ganz in die o-deeli- 
nation ttbergetreten. Paradigma der masc: hyge sinn, der neutra: 
spere speer. 

alts. 



Sg. NA. hyje 


spSre 


hugi 


G. hyges 


spares 


huges, (-lea) 


DI. hyge 


spere 


hugi, (-ie, -ea) 


PI. NA. hyge, -as 


speru 


hugi, (-ios) 


G. hyxa 


spera 


hugio, -eo 


D. hygum 


sperum 


hugiun, -ion, -eon 



Weitere beispiele: a) masc. wine freund (alts, wint)^ stede 
ort, hete hass, siege sehlag, cyme ankunft, scyte schuss; abstracta 
auf 'Sdpe (freondscipe freundschaft etc.), v(5lkemamen wie Dene 
Danen und (ohne nmlant) die auf -ware (Rdmware, Cantware 
etc.); — neutra (nur sehr wenige), z. b. sife sieb, orlege schiek- 
sal, gedyre ttirpfosten. 

Anm. 1. Statt des -e im na. d. sg., na. pi. zeigen die altesten quellen 
noch die endung -t. — Im na. pL ist die endung der a-decl. -as schon 
haufiger als -e. 

Anm. 2. Von tinn<?, Dene lautet der g. pi. auch M7twi^(e)a, Denig{e)a 
(neben winay Dena), 

4. Die t^-deolinatlon. 

§ 56. Die ti-declination enth^lt im ags. nur maseulina und 
feminina. Dieselben scheiden sich (nach § 19 a. 2) in lang- 
silbige und kurzsilbige. Die anzahl der zugehQrigen worter 
ist nicht gross; viele frtther hierhergehOrige sind schon ganz 
in die a-decl. ttbergetreten. Paradigma der maseulina: sunu 
sohn, feld feld, der feminina: dwru tttr, hand hand. 
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Sg. NA. sunu, -o; -a feld 



G. Sana 
DI. Sana; -u, 



felda; -es 
■0 felda; -e 



fern. 



PI. NA. Sana; -a, -o felda; -as 



G. Sana 
D. snnam 



felda 
feldnm 



dura 
dara 
dara; • 
dara; - 
dara 
daram 



hond 

honda 

honda 

honda 

honda 

hondam 



alts. 

Sana, -o 
sanies, -eas 
snnn, -o; -ie 
sani 
snuo 
sanan 



Weitere beispiele: a) masc. wudu holz, medu (meddu) met; 
weald wald, sumor, winter, had (got. haidus) person, hearg 
hain; — • b) fem. nur noch: nosu nase, flor flur, cweorn mtthle. 

Anm. 1. Neben den casas der li- declination treten bei den masc. 
iiberall in spater zanehmendem grade die formen der a • declination aaf. 
Besonders hanfig ist dies bei den langsilbigen (g. sg. feldeSj n. a. pi. fel- 
da8)j aber aach sunas, wudas etc. sind spater haafig. 

Anm. 2. Die feminina bilden vielfach ihre casas aach nach der 6- 
decl., z. b. g. d. sg. dtwe, nose. Von duru heisst der d. sg. selten dyru and 
dyre; za hond aach g. d. sg. hond. 

B. Schwache (w-)decliiiation. 
§ 57. Die schwache decl. enthalt im ags. sehr viele mascu- 
lina, nicht viele feminina und nnr zwei nentra. Die declination 
der drei geschlechter ist bis anf den n. sg. (a. sg. neutr.) zu- 



sammengefallen. 






§58. Masculina. 


Paradigme 


n: guma mann, leo 16 we 


Sg. N. jama 


16o 


BibB. 

gamo, (-a) 


GDA. jaman 


l^on 


gamon, -an 


PL NA. jaman 


16on 


gamon, (-an) 


G. jamena 


16ona 


gamono 


D. jamam 


16om 


gamon, (on) 



Wie ^uma gehen sehr viele, z. b. hona hahn, mona mond, 
nefa neflfe, teona schade, und nomina agentis, wie bona mQrder, 
wiga kampfer. — Wie leo gehen eine anzahl contrahierter (§ 7), 
z. b. frea herr, g^fea freude, rd reh. 

Anm. 1. Neben -an begegnet in einigen texten aach die endang 
-on; im g. pi. steht seltener -anay -ona statt -ena; daneben namentlich in 
den poet, texten haufig ein synkopiertes -na, wie 6amay 6agna. 

Anm. 2. oxa (ochse) hat im na. pi. {odxen § 10) exen neben oxan, 
g. oxna, d. oxum and daneben oxnum ; ein d. pi. auf -num findet sich spater 
aach bei n^fa, Uo {nefenum, Uonum), Das pi. tantam hiwan, higan (familie) 
hat im g. pi. higna, hiwna and hina. 

§ 59. 1) Feminina. Beispiele: tunge (alts, tunga) zunge, 
eorbe erde, heorte herz, meowle jungfrau; kurzsilbige: ceole 
kehle, cwene (got. qino) frau. Contrahierte beo biene, sld schlehe, 



30 § 59. Schwache ded. : fcan. a. netttr. § 60- 62. Vereinz. cons. stSmme. 



td zehe. — Die flexron ist ganz die der maseulina (also g. sg. 
iungan, beon etc.): dem fem. eigen ist nur der n. sg. auf -e 
(bei den uneontrahierten). 

Anm. 1. Die meisten kurzsilbigen nehmen in n. sg. statt -e die 
endung -u an (nach ^ifu § 49), z. b. protu kehle (g. sg. protan etc.), cinu 
spalte, hracu rachen. 

Anm. 2. Das pi. tantam ^astron, -un bat nnr selten die regelm&ssige 
endung -any daneben steht n. a. eastru mit der endung des starken neu- 
trums. Der g. ist ^astrenOj -ana^ eastran nnd stark Sastra; ein n. sg. 
findet sich bisweilen. 

2) Die zwei neutra ea^e auge (alts, oga) und eare ohr 
(alts, dra) gehen, vom na. sg. auf -e abgesehen ganz wie guma, 
also g. sg. ea^an etc. 

Anm. 8. wonge (wange) zeigt noch vielfach flexion des schw. neu- 
trums, daneben aber starke fonnen durch vermischung mit den st. n. wenge 
und punwenge (schlafe), welche ihrerseits von wonge auch schwache for- 
men annehmen. 

Anm. 4. Za ^aje, 6are vgl. § 58 a. 1. (g. pL ^gena und ^gna), 
Spatwests. zeigen eage^ 6are auch starke Carmen, z. b. g sg. 6age8, 4are8. 

G. Kleinere (eonsonantisehe) declinationsklassen. 

1. Vereinzelte eonsonantisehe st&mme. 
§ 60. Paradigma der maseulina: fot fuss, der kurzsilbigen 
feminina: hnutu nuss, der langsilbigen fem.: hoc buch. (Alts. 
mann m., naht £). 



maso. 


fem. 




alts. 




Sg NA. f6t 


hnutu 


b6c 


man(n) 


naht 


G. f6tes 


hnute 


b6c; b6ce 


mannes 


nahtes 


D. f6t 


hnyte 


b6c 




naht 


I. f6te, f6t 


— 


— 






PI. NA. f6t 


hnyte 


Uo 


man(n) 


naht 


G. f5ta 


hnuta 


b6ca 


manno 


nahto 


D. i6tam 


hnutum 


b6cum 


mannun 


nahtun 



§ 61. Maseulina. Wie fot gehen tot^ zahn nnd mon{n) 
man{n), pi. teb, men (menn). 

Anm. 1. Wie man geht wifman (spater wimman) weib, das auch 
als f. gebraucht wird. — Neben man, mon steht auch ein sw. m. manna, 
monna, 

Anm. 2. Zu fdt, totf i^Ster bisweilen n. a. pi. fdtas, td^as. 

Anm. 3. Zu Ss (gott) ist nur ein g. pi. dsa belegt. 

Anm. 4. Die zweisilbigen hasletS (held) und mdnati (monat) flectieren 
nach der chdecl., haben aber im n. a. pL auch endungslos hastetf, mdnatf. 

§ 62. Feminina. Wie hnutu gehen nooh studu, stubu 
sHule und hnitu niss. — Wie hoc gehen: dc eiehe, gdt geiss, 



§ 62—63. Veremz. cops. st. § 64. Verwantscbftfbm. § 65. Part.-8t. 31 

broc hose, gos gans, burg burg, furh furche, sulh pflug, turf 
rasen, grut grtttze, lus laus, mus maus, pruh korb, sarg, m kuh, 
ea wasser, neaht, niht nacht, mcegebj mcegb jungfrau. 

Anm. 1. Im einzelnen zeigen die langsilbigen abweichnngen vom para- 
digma bdc. Yon manchen kommen nur die ISngern formen des g. sg. vor 
(so ace, gdsCy gate, muse) ; der d. sg. erscheint bisweilen spater ohne umlaut 
{dCf bdc etc.). Vielfach findeu sich iiber^ge in die d-decl. (nach dr § 49); 
z. b. n. a. pi. burge, -a, d. sg. burge. 

Anm. 2. Von burg (burug) haben die umgelauteten formen (g. d. 
sg., n. a. pi.) meist secundSrvocal : byrig. — Bei denen auf A ist § 42 ^ za 
beaohteu; also zu furh g. sg. fyrh und furej d. pi. fArum. 

Anm. 8. neahtj niht und mcegetf, mceg tf siad im ganzen sg. uAd im 
n. a. pi. unveranderlich. Doch hat niht daneben auch g. d. sg. nihte und 
einen meist nur adverbial gebrauchten g. sg. nihtes. 

Anm. 4. Einzelne consonantische casus zeigen auch wldh saum, dung 
unterirdisches gemach (d. sg. ding), meolc milch (d. sg. meok neben meolce 
und meolcum.) 

§ 63. Neutra gehSren hierher nur zwei: scrud (gewand), 
d. sg. scryd, spSt scrud(e), na. pi. scrud, g. scruda; — ealu (bier), 
g. d. sg. ealob, -ai^^ g. pi. ealet^a, yereinzelt auch a. sg. eala^ 
statt eaiu. 

2. Verwantschaftsnamen (r-stftmme). 

§ 64. Die verwantschaftsnamen feeder vater, brobor bruder, 
modor mutter, dohtor toehter, sweostor, swuster schwester (neben 
den pi. tantum gebrobor gebrttder, gesweostor geschwister) 
flectieren folgendermassen: 



maso. 




fern. 




Sg, NA. feeder br65or 


m6dor 


dohtor 


Siweostor 


G. feeder, -eres br65or 


mddor 


dohtor 


sweostor 


p. fsBder br65er 


m^der 


dehter 


sweostor 


PI. NA. fsederas br68or, -5ru 


m6dra, (-u) 


dohtor, -tru, 


-tra sweostor 


G. fsedera br65ra 


m6dra 


dohtra 


sweostra 


P. fsederom brd&mm 


m6drum 


dohtrum 


sweostruio 



Anm. 1. Statt -or findet sich nioht selten -er, selten dial. -or. — 
In den clreisilbigen formen von fteder wird altwests. das e synkopiert 
(fcBdres etc.). 

Anm. 2. Spatws. begegnea auch umgelautete g. sg. m^der, dehter; 
umgekehrt unumgelautete dative, wie brdtfer, dohter. 

Anm. 3. Im alts, sind alle diese worte im ganzen sg. und n. a. pi. 
unverandert: also sg. und n. a. pi. fader, brdtier, -ar etc. 

8. Stftmme auf -nd (partleiptalBtftmme). 
§ 65. Hierher geh^ren nur die substantivierten participia 
praesentis, die eigentliehen participia gehen nach der adjec- 



friond l^riand 

friandes leriandes 

friande ISriande 

friund l^riand 

frinndo leriandero 

friondan ISriandun 



32 §65. Part-stSmme. §66—67. Adjectiva, 

tivischen ja-declination [(s. § 68). Paradigmen freond freund, 
hettend hasser, feind (alts. ISriand lehrer). 

alts. 

Sg. NA. fr6ond hettend 

G. fr^ondes hettendes 

D. frynd, fr^onde hettende 
I. fr^onde hettende 

PL NA. frynd, freond hettend, -de; -das 

G. fr6onda hettendra 

D. fr^ondam hettendam 

Anm. 1. Wie freond geht noch f^ond (feind), gdd-ddnd (pL gdd- 
dSnd) woMter. Im n. a. pi. finden sich in der poesie (a. angl.) auch n. a. pi. 
friondaSj feondas. 

Anm. 2. Wie hettend gehen alle zweisilbigen (z. b. weaidend her- 
scher, dimend richter). In jungen texten dringt bisweilen das r des g. pi. 
in den ganzen plural (n. a. pi. wealdendras etc.). 

Cap. II. Declination der adjectiva. 
A. Starkes adjectiynm. 

§ 66. Die Btarke adjectivdeclination schliesst sieh an die 
a-o-declination an; auch hier unterscheiden wir reine a-o- 
stSmme nnd solche, die j oder w vor dem stammanslant haben, 
also ja-jo-stamme und wa-wo-Btsiinme. Von frtther vorhandenen 
starken adjectiven der i- und w-declination sind im ags. nur 
noeh dttrftige spuren vorhanden. 

Anm. 1. Die Mheren adjectiva der t-declination flectieren wie die 
langsilbigen ja-, jo-aiSimme (§ 68), z. b. gemane, blitSe — got. gamaim, bleips. 
Die urspriingliche zngeh(5rigkeit zor i-declination ist nur bei ein paar kurz- 
silbigen zu erkennen, die keinen geminierten consonanten haben; bryce 
zerbrechlich, stvice trtigerisch, freme tttchtig, gemyne eingedenk. * 

Anm. 2. Die adjectiva der u-decl. sind ags. in die a- oder ja- 
decl tlbergetreten, z. b. heard j egle (beschwerlich) = got. hardus, aglua. 
— Nur zwei knrzsilbige u-stamme sind im ags. noch erkennbar: 1) wlacu 
(lau) im nom. sg. neben wUec ; von letzterem werden alle flectierten formen 
gebildet; — 2) cwtJtcu, cucu (lebendig, aus *cwiocu § 9 a. 4). Die form auf 
'U gilt fUr den n. sg. und pi. aller geschlechter, sowie fUr den a. sg. fem. 
und a. sg. pi. neutr. Die Ubrigen formen werden nach der a-decl. wie 
von einem n. c(w)uc gebildet; nur im a. sg. masc. steht neben cucne hHu- 
figer cucune, -one. Die angl. dialekte (und vielfach die poet denkmiiler) 
haben dafUr cu^tc, das ganz nach der a-ded. geht. 

§ 67. Reine a-, 5-stamme. Paradigma: a) fttr die lang- 
silbigen: god gut, b) flir die kurzsilbigen: hwaet scharf (vgl. § 8, 1), 
c) fttr die mehrsilbigen: hdlig heilig (vgl. § 20). — Fttr das 
neutr. gelten ausser dem n. a. die formen des masc. 







f^^^'^.Ur'^y-^ 






{^^l^l^.iSlTT) 




§ 67. Starke adjectiva: a>B 


S^OfK^'^h^^ 33 


Masc. 






alts. 


Sg. N. 26d 


hwsBt 


halig 


gdd 


G. 26des 


hwates 


h&l^es 


g5des, -as 


D. j6dum 


hwatum 


h^ljum 


g6dum(u), -nn; -on 


A. j6dne 


hwsetoe 


hilijne 


gOdan(a), h^lagna 


I. x^de 


hwate 


h4l3e 


g^du, (-0) 


PI. NA. 26de 


hwate 


U\ze 


g6da, -e 


G. 26dra 


hw8Btra 


halisra 


godaro, -oro, -ero 


D. 56dum 


hwatum 


hal^nm 


g5dun, -on 


Neutr. 








Sg. NA. 26d 


hw»t 


halij 


g5d 


PL NA. j6d 


hwatu, -0 


Jhal(i)gu, -o; 


gOd; (goda); (managu) 


Fem. 








Sg. N. 56d 


hwatn, -0 


fhil(i)5U, -o; 


gdd 


G. sddre 


hwaetre 


h41isre 


gddaro, -ara 


D. 26dre 


hwsetre 


h&li^re 


gddaro, -aru 


A. 56de 


hwate 


h&lje 


gdda 


PI. NA. s6da, -e 


hwata, -e 


hil^a, -e 


gdda 


G. s6dra 


hwsBtra 


h&Ujra 


g6daro, -oro, -ero 


D. s6dam 


hwatum 


hdlgum 


gddun, -on 



a) Wie god gehen die meisten ags. adjectiva, z. b. eald, 
hdl, ro f tVLoihtig; pweorh quer, g. pweores (§ 42l>); w6h b5se, 
n. fem. wo {<*w6hu), g. wos, d. wd{u)m, a. wone etc. (§ 42 b); 
heah hoch, g. Mas (§ 42 b); grinrn und gnm, g, grimmes, grimre 
(§ 25 a. 2). — b) Nach hwmt gehen die nicht zahlreichen kurz- 
silbigen, wie til tttehtig, sum irgend ein, glmd froh (§ 8, 1), 
hlcec 8chwarz (§ 8, 1), composs. auf -sum (-sam) und 4ic (-lieh). 
— e) Nach hdlig gehen die ableitungen auf -ig {eadig glttck- 
lieh, monig etc.), auf -el, -ol (z. b. micel^ lytel, sweotol deutlich), 
auf -er, -or (z. b. fceger, snotor)^ auf -en (z. b. gylden golden, 
iren eisern); ferner die participia praeteriti (z. b. geholpen, 
genered), 

Anm. 1. Das -urn des d. sg. masc. und des d. pi. geht spater in -un, 
-ow, -an tiber (vgl. § 44 a. 1). — Der n. a. pi. neutr. wird spatws. gewohn- 
lich duroh die form des masc. (gddCy hwatCy hdlge) ersetzt, bisweilen zeigen 
aber spStws. auch die langsilbigen die endung -u [gddu), — In den r-casus 
zeigen die eiosilbigen spatws. 5fter mittelvocal {gddera, sumera etc.) 

Anm. 2. heah zeigt gegen die regel for men mit assimiliertem hj so 
a. sg. m. heanne, g. d. sg. fem. h^rre, g. pi. heatra (daneben seltener heane, 
hearCf heara und ganz selten Mahne, heahrCj h^ahra), dagegen g. sg. m. 

Sievers, Abrisd der agfl. gramm. 3 



34 g 68. Starke adjectiva: Ja-, jd-siSmme. § 69. wa-, wd-siSimme. 

h^aSy d. pi. hiam and heaum. — Bei h4ah und ahnlichen adjj. erscheinen 
spater oft fonnen mit innerem g (h^^esy wd^es, w6gum etc.). 

Anm. 3. Bei den mehrsilbigen findet hinsichtlich der synkope des 
mittelvocals vielfach scbwanken statt. Die partt. praet. anf -en haben nur 
selten synkope, also ^eholpene etc. — Bei kurzsilbigen wird nacb § 20 b 
alter mittelvocal der regel nacb nicbt synkopiert, also sweotoleSy generede, 
— Nacb § 25 b wird spater statt ace. jsg. gyldennej g. pi. fosg&ira etc. oft 
gyldenCf fcegera gescbrieben. 

§68. Die j'a-, jd-stamme. Die nicht zahlreichen kurz- 
silbigen wie mid medius (alts, middi), nyt ntltzlieh, ^esib ver- 
want, flectieren wie die langsilbigen a-stamme auf doppel- 
eonsonanten (vgl. gWm § 67 a), also mid^ g. middes, midre. 

Die langsilbigen unterseheiden sich von den langsilbigen 
reinen a-stammen nur dadurch, dass sie im n. sg. masc. und 
n. a. sg. ntr. auf -e ausgehen, z. b. ^rene grttn (alts, groni), ferner 
haben sie im n. sg. fern, und n. a. pi. ntr. die endung -w, -o, also 
grenuj -o. Die ttbrigen casus werden gebildet wie von god, 
also g. sg. grenes, grenre (alts, grdnies, groniero), a. sg. masc. 
grenne (alts, grdnian), a. sg. f. grene (alts, gronid). — Weitere 
beispiele hUbe freundlich, swete sttss, cene ktlhn, yrre erzttrnt, 
sefte sanft, niwe neu; mehrsilbige auf -ihte (z. b. stdnihte 
steinicht), auf -hdre (z. b. wcestnibckre fruchtbar). Ferner ge- 
h^ren hierher alle participia praesentis, z. b. gifende gebend, 
sealfiende. 

Anm. 1. Das orsprUnglich bierher gebdrige kurzsilbige friOj frio frei 
(st. frijor) bat gewOhnliob die eontrabierte form des n. sg. anch in den 
Ubrigen casus , z. b. g. d. sg. fern, fr^ore, a. sg. masc. fr^one^ n. a. pi. freo; 
doch kommen ancb fonnen obne contraction vor, z. b. g. frigeSj d. frigutnj 
n. a. pi. frige. 

Anm. 2. WUrter wie syfre sauber, facne sttndig, die r oder n mit 
vorbergebendem consonanten baben, scbieben vor dem r, n einen vocal 
ein, wenn ein nngleicber consonant folgt: syfeme^ f^ecenra, dagegen a. sg. 
f^Bcne « *f^cnne)f g. pi. syfra « *8yfrra), — Worter auf -«ne, wie pynne 
dttnn, nehmen im a. sg. kein weiteres n an: pynne (statt *pynn-ne). 

Anm. 3. Zu s^fle, swite beisst das adv. sdfte, swdte, Dagegen haben 
die ubrigen advv. den umlaut und sind also den adjectiven gleich, z. b. 
adj. und adv. dyrne verborgen (aber alts. adj. demiy adv. damo). 

§69. Die wa-j wo-stamme. WOrter mit vocal oder 
diphthong vor dem w behalten das letztere in alien formen, 
weiehen also von der flexion der reinen a-, d-stMmme nicht 
ab; z. b. slaw stumpf, gleaw king, reow wild, row sanft. 

Dagegen die w(5rter mit consonant vor w vocalisieren dieses 



§ 70. Schwache adjectiva. § 71. Comparation. 35 

im anslaut zu -u, -o, (-a), vor consonantiseher endnog zu -o; 
z. b. gearu bereit, nearu eng, geolu gelb, hasu brann. Die 
flexion ist also: 
Sg. N. geara, -o PI. NA. m. jearwe w. jeara f. jearwa, -e 

G. ^earwes ^earore G. jearora 

D. jearwmn jearore D. ^earwum 

A. m. gearone n. jeara f. jearwe 

I. jearwe 

Anm. 1, Das pi. tantum feawe (wenige) hat neben sicb die contra- 
hierte fonn fSa, d. f^aioum und f^m (f^um), — Auch in w6a (leidvoU) 
ist vielleieht ein u; durch contraction geschwunden. 

Anm. 2. Zwischen consonant and w steht oft ein mittelvocal, 
z. b. ^carwwe, gearowe, gearewum. Spater wird ofter die form gearuw 
als nominativ gebrauoht und danacb auch gear{u)wra etc. 

B. Sehwaehes adjectivum. 

§ 70. Die schwache declination der adjj. ist dieselbe wie 
die der substantiva, also n. sg. masc. goda, nentr. fern, gode, g. 
sg. godan etc. (wie guma § 58). Nur wird der g. pL gew5hn- 
lich durch die form des starken adj. ersetzt, also godra (seltener 
godena), 

Anm. 1. Im d. pi. tritt hier die endung -an (gddan statt gddum) 
frtther nnd Ofter ein, als beim subst. (§ 44 a. 1) and st. adj. (§ 67 a. I). — 
Auch in den g. pi. and n. sg. dringt spater vereinzelt die allgemeine endung 
der schw. decl. -an ein. 

Anm. 2. In einigen wortern finden sich contractionen, so zu wdh, 
heah (§ 67*) n. sg. ti^d, h^a, g. ti^on, h6an etc. 

Anhang. Comparation. 

§71. Comparativ und superlativ werden im ags. regel- 
mUssig gebildet auf -ra, -ost {-ust, -ast), entsprechend dem got 
'Oza, 'OstSj also keinen umlaut wirkend; z. b. earm, earmra, 
earmost; fceger, fcegerra, fcegerost; gearo, gearora^ gearwost\ hwcet, 
hwcetra, hwatost (§ 8, 1). 

Anm. 1. Nur wenige adjectiva bilden die steigerung auf -ra, -est 
(daneben -ostj •i4st) mit umlaut der stammsilbe, also auf got -iza, -ists 
zurtickgehend. 80 eald, yldra, yldest\ geong j gingrUj gingest; sceort 
(kurz), scyrtra^ soyrtest; hng, lengra, Ungest; strong^ strengra, strengest 
und noch einige seltenere einzelfalle* 

Anm. 2. Die t-steigerung mit synkope im superl. hat h^ah (vgl. § 67 
a. 2), hyrra und hyhra {hidhra), hyhst (h^ahestf heahatj Mhst § 17 a. 2, spat 
auch higest), Ebenso die zu den advv. n^ah^ [fore] gehorigen superll. nyhst^ 
Ifyrst?]. Erst spSt findet sich auch in den andem t-superktiven synkope 
igingstf yldst etc.). 

3* 



36 §72—73. Comparation. §74. ZahlwOrter. 

Anm. 3. Als adverbia des compar. und saperlativs gelten endnngs- 
lose formen auf -or, -o«i, z. b. stron^or, strongostj earmoTy earmost. 

§ 72. Die flexion des comparativs und snperlativs ist die 
der schwaehen adjectiva. Im snperl. ist stark allein die 
form des n. sg. (a. sg. neutr.), neben welcher aber auch die 
sehwache form tlblich ist, also n. sg. yldest nnd m. yldesta, f. 
n. yldeste ; earmost und earmosta, -e. Das o des superl. wird 
bei antritt von endungen sehr h9,ufig zu e, also earmesta neben 
earmosta. 

Anm. 1. Nni selten kommen im saperl. starke formen aosser dem 
n. sg. vor. 

§73. UnregelmM,ssige comparation findet sich 
bei: god gut, het(e)ra, bettra (adv. bet), bet{e)st, fl. betsta; zu 
god auch sella, selra (alt und angl. scelra\ adv. sel)^ selest; 
— yfel b58e, wyrsa (adv. wyrs), wyrrest{a), wyrsta; — micel 
gross, mar a (adv. ma, mcb), mdst\ — lytel klein, Idssa (adv. 
l€es\ Idst (Idsest), 

Zu adverbien gehOren: fyrra, fyrrest (feor fern); nearra, 
nyhst (neaJi nahe); drra, (erest {dr frtther); furbra, [fyrst^] 
{fore vor). 

Anm. 1. Die meisten der zu adverbien und praepp. gehdrigen adjeo- 
tivischen steigerangsgrade zeigen eine abweichende superlativform mit 
m-suffix. Einfach -ma nnr: forma der erste und hindema der binterste, 
letzte. Sonst ist die bildung -meat Z. b. ytemeat, utemeat (zu ute aussen, 
comp. yterraj uterra); ymest und yfemesty ufemest (zu ufan von oben, comp. 
yferra^ uferra); sutfmeat (zu 8ud's1idlich, comp. sutSerra, a^tferra); fyrmest 
neben forma [und fyrst?] (zu fore vor) etc. — Zu adjectiven gehOren mid" 
meat (mid medius), loetemeat {Icet spat). 

Anm. 2. Unregelmassige comparativadverbia sindfemer: <ir frliher, 
ait! spater, fyrr entfemter, kng linger, a^ft sanfter, ytf leichter. 

Cap. III. Die zahlworter. 

1. Cardinalzahlen. 

§ 74. 1, an flectiert als starkes adj. nach god (§ 67), hat 
aber umlaut im a. sg. m. dnne (north, etc. verktlrzt enne) und 
im instr. ^e; jtlnger auch dnne, bez. dne. Die pluralformen 
bedeuten 'einzig' oder 'einzeln' {dnra gehwylc jeder), die 
sehwache flexion * solus'. — 2. n. a. masc. twegen (dial, twdgen, 
twcBgen, north, twoege), neutr. tu, twd, fem. twd] g. tweg{e)a, 
twegra; d. twdm, twdm. — 3» n. a. masc. /M, prte (pry), neutr. 
und fem. preo\ g. pr^ora; d. prim, prim. 
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Anm. 1. Wie ttci^en flectiert hi^en (ftlt and angl. bdb^en) beide, 
ueutr. bu, fern, bd, g. b6^(r)aj d. 6«m, bdm (north, g. b<kga^ d. b<im 
und bcBm), 

§ 75. Die zahlen 4 — 12 (feower; fif\ six, syx, seox; seofon, 
-an; eahta; nigon; tyn; endleofan, -lufon, -lyfon, ellefan; twelf), 
sowie die mit -tene, -tyne componierten 13 — 19 (z. b. y>n^e»e, 
fiftyne etc.) werden bei attributivem gebranch der regel nach 
nieht flectiert. — iStehen sie allein, so bilden sie flectierte 
fonnen nach der f-decL, z. b. na. fife (neutr. fifuy -o), g. fifa, 
d. ftfum. 

§76. Die zehner von 20 — 60 {twentig, twentig; pritigy 
prittig; feowertig; fiftig; sixtig) und die von 70 — 120 Qiund- 
seofontig, hundeahtatig, hundnigontig, hundteontig, hundendleo- 
faniig, hundtvelftig) sind substantiva und werden mit dem gen. 
verbunden, doch werden sie bald auch adjectivisch gebraueht. 
Sie bilden den g. -tigra, -tiga, d. -tigum, daneben aber auch g. 
auf -es {fiftiges), Spater werden sie indeclinabel. 

§ 77. 100 wird neben hundteontig auch durch die ein- 
faehen neutr. hund {an hund) und hundred bezeichnet Die 
zahlen 200 — 900 werden meist mit hund gebildet (tu hund, 
preo hund etc.). Auch diese zahlen sind substantiva; doch 
werden sie auch adjectivisch gebraueht. Sie sind meist in- 
declinabel, besonders sp&ter; doch kommen auch casus vor (d. 
sg. hunde, d. pi. hundum; n. a. pi. hundredu und hundred), 

§ 78. 1000 ist das subst. neutr. pusend, g. pusendes, pi. 
pusendu, -o u. pusend. Auch dieses wird sp9.ter oft adjec- 
tivisch und indeclinabel gebraueht. 

2. Ordinalzahlen. 

§ 79. 1. forma; auch formest, fyrmest, [fyrest?] und drest (alles 
schwach flectierende superlative, vgl. § 72). — 2. o^er (st adj.) 
und cefterra (compar.). 

Die ttbrigen ordinalia werden von den stammen der car- 
dinalzahlen gebildet und durchaus als schwache a4,jj. flectiert; 
z. b. pridda (alts, thriddio),. fifta, eahtoba, nigotSa, priteoba 
(•teogoba), twentigoba etc. 

Cap. IV. Declination der pronomina. 

§ 80. Ungeschlechtige pronomina der 1. u. 2. person. 
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§ 80—82. Pronomins. 



I. p 


erson. 




II. 


person. 




8g. . ags. 


alts. 


got. 


ag«. 


altB. 


Bot. 


N. ic, ic 


ic 


ik 


\m, Jtu 


thfi 


Yn 


G. min 


min 


meina 


\nn 


thin 


I'eina 


D. m6, me 


mi 


mis 


P^,P^ 


thi 


j'ns 


A. mec, m6, me 


mi (mik) 


mik 


}?ec, }?6, ]>G 


thi (thik) 


}>uk 


Dual. 












N. wit, wit 


wit 


wit 


Sit, xit 


ffit 


— 


G. nncer 


unkaro 


ugkara 


ineer 


— 


igqara 


D. unc 


nnk 


ugkis 


inc 


inc 


igqiB 


A. nncit, unc 


unk 


ugk(is) 


incit, inc 


inc 


igqis 


Plur. 












N. w6, we 


wi (we) 


weis 


X6, ge, lie 


gi(g^) 


jus 


G. 6ser, Are 


user 


unsara 


6ower 


iuwar 


izwara 


D. ts 


lis 


uns(is) 


6ow 


iu, en 


izwis 


A. miCj lis 


Cis 


un8(is) 


6owic, 6ow 


iu, eu 


izwis 



Anm. 1. Das reflcxivpron. (got. seina, sis, sik) fehlt im ags. (nnd 
aits.) und wird durch das pron. der 3. person (§ 81) ersetzt. 

Anm. 2. Von den stSmmen der personalpronomina und des (ags. ver- 
lorenen) reflexivpronomens werdenadjectivische possessiv^pronominagebildet, 
welche als starke adjj. flectiert werden: min mein, pin dein, sin (refl.) 
sein; tire und ifeer unser, dower (north, iner) euer. — Von tire haben die 
r-casns oft ein einfaches r (g. pi. tira etc.); von user wird bei synkope 
sr za ss assimilier^ also a. sg. iisemef aber g. Usses, d. iissum (statt tisres 
lisrum) : das ss dringt oft auch in die andern casus, z. b. n. sg. usser, 

§81. GeBchlechtiges pronomen der 3. person. 



ags. 


alts. 


got. 


og. mase. neutr. /em. 


mase. neutr. fern. 


m. n. /. 


N. h6,(be)|hit h6o, hie, hi 


U, hie 1 it siu 


is 1 ita si 


G. his hiere, hire, hyre 


is iro, -u; -a 


is iz6s 


D. * him hiere, hire, hyre 


im; imti iiru, -o 


imma izai 


A. hi(e)ne|hit hie, hi, Uo 


ina 1 it sia, sea, sie 


ina 1 ita ija 


Plur. 






NA. hie, h6o, hi (hig) 


sia, sea, sie; neidr, siu 


eis; ins | ija ijds 


G. hiera, hira (hjrra); heora 


iro 


izg izd 


D. him, (heom) 


im 


im im 



§82. Einfaches demonstrativum *der' (auch als be- 
stimmter artikel und als relativpronomen gebraucht). 



a »«»• 




. alts. 




' got. 


og. mase. ntr. 


/em. 


ma$c. ntr. 


fern. 


m. n. /. 


N. s^, se 1 l?8et 


S^O 


thS, thie 1 that 


tWu 


sa|]7ata sd 


G. }?8es 


l?sere 


thes 


thera, -o 


}ns J?iz6s 


D. J?8em,0?am) 


l^aere 


them; the'mu 


theru, -0 


]7amma j'izai 


A. J?one 1 }?3et 


H 


thena,thana|that 


thea,thia,thie 


l^anaD'ata p6 


I. ]>y; |7on 


— 


— 1 thiu 


— 


- m - 



§ 82—84. Pronomina. 
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ags. 



alts. 

m. f, thea, thia, thie ; n. thin 
thero 
thdm 



got. 
m. It. /. 

I'ai; t^ans | p6 j^ds 

]7aim )^m 



Plur. 
NA. t^a 

G. fara, (f'^ra) 

D. I'sem, (I'am) 

Anm. 1. Die eingeklammerten fcmnen sind jiinger. Andere In jiin- 
geren texten vorkommende formen sind sio flir den n. sg. masc. (ganz 
sp'at); pome und pane im a. sg. masc, pdre im g. d. sg. fern. 

Anm. 2. Die instrumentalform pon steht hanptsSchlich bei compa- 
rativen (z. b. pon md melur als das) and in adverbialen fonneln (z. b. hi 
pon deswegen, CBfter pon nachher). 

§ 83. Zasammengesetztes demoBBtrativpron. 'dieser'. 
a) Masc, neutr. 



agt. 


alts. 


Sg. N. Hs 1 l^is 


♦these 1 thit(t) 


G. l>is(s)es, ^y8(8)es 


the'ses, -as 


D. }>iosum; l7i8(8)um, J?y8{8)um 


the8um(a), -an; -on 


A. )7i08ne, j^isne, )>ysne | \\& 


thesan | thit(t) 


I. J'ys, Hs 


— 1 thius 


PI. NA. I'as 


thesa, -e | thins 


G. }?is8a, (J?eos8a), {nss(e)ra 


thesaro 


D. J^iosum, }7i8(8)um, }?ys(s)um 


thesun, -on 


b) Feminin. 




Sg. N. 1^608 


thiu£i 


G. fis8e, O^eosse), }?i88(e)re 


thesaro, (-a) 


D. t^uBse; (i^eosse), f]8s(e)re 


thSsaro, -a 


A. t'as 


thesa 


PL wie masc. und neutr. 





§84. Interrogativpron. *wer'. Das substantivische frage- 
proD. hat im westgerm. fUr masc. and fem. dieselbe form and 
bildet keinen plural. 



ags. 


alts. 




got. 
m. n. 


/em. 


N. hw& 1 hwset 


hwd, hwie | hwat 




hras 1 hra 


\^ 


G. hwsBS 


hwes 




hris 


*hnz5s 


D. hwi&m, hw&m 


hwem(u) 




hramma 


hrizai 


A. hwone | hwsBt 


hwena, (hwane) | 


hwat 


hrana | hra 


h;6 


I. — 1 hwy, hwi 


1 


hwi, hwiu 


— 1 h78 


— 



Anm. 1. Neben hwone (seken Atoane) kommt besonders sp&ter anch 
hwame vor. — Eine zweite form des instr. hwon {htvan) steht nur in ad- 
verbialen formehi, eine dritte hu (alts. hw6) nor in der bedeutung Vie*. 

Anm. 2. Wie hwd geht anch das compos. ;^ehwd, y&rst&rkt cB^hwd, 
*jeder\ Dieses bildet jedoch bisweilen einen g. d. sg* fem. ^ehwcere. — 
Seltener ist cethwd (jeder). — Spatwests. ist das compos. IdccJiwd, Idchwd 
(wer auch immer). 
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§ 85. Die pronominaladjectiva (possessiva s. § 80 a. 1) 
weiehen von der adjeetivflexion meist nnr dadnrch ab, dass 
von ihnen keine schwachen formen gebildet werden; so bei 
hwceber welcher von beiden, hwilc welcher, swilc, swylc, swelc 
solcher; sum irgend ein, (^Ic jeder, (enig ^ullufl', ndhwoeber (ndw- 
f5er, waSer) 'neuter', nan, W€§wij 'nuUus'. — Stark und schwach 
flectiert self (seolf, silf sylf) 'ipse'; nur schwach seilca 'idem' 
(erst spat kommen starke formen vor). 

II. Abschnitt. Coigagatioii. 
Cap. I. Die flexion der starl(en und schwachen verba. 

§ 86. Die tafel links enthRlt die ags. starken verba, die 
tafel rechts die ags. schwachen verba und die alts, verbal- 
flexion. Paradigmen sind: 

A. fttr die starken verba: 1. helpan helfen (III. abl.) gibt 
die verbalendungen in der ags.' form der altesten quellen. — 
Die folgenden paradigmen zeigen die gemeinags- fonnen, und 
zwar: — 2. fllr die regelmassigen verba: bindan binden (HI. abl), 
eeoscm wahlen (II. abl, mit grammat. wechsel und mit umlaut 
in der 2. 3. sg. praes.), feallan fallen (red. II, mit umlaut im 
praes.), hebban heben (abl. VI; mit j-praesens, § 87 a. la); — 3. flir 
die verba mit contraction nach ausfall eines inlautenden h (vgl. 
§ 88d): Uon zeihen (abl. I), teon ziehen (abl. II), seon sehen 
(abl. V), sUan schlagen (abl. VI), fon fangen (red. I), sammtlich 
im praet. mit grammat. wechsel. 

B. flir die schwachen verba: I schw. conj.: a) kurzsilbige: 
nerian retten (mit erhaltenen j nach r § 27), fremman fcJrdem 
(mit westgerm. gemination § 25b und ausfall des j, § 27); — 
b) langsilbige: deman (alts, ddmian) rich ten. — II schw. conj. 
sealfian (alts, salmon, -oian) salben. 

Anmerkungen zur ags. verbalflexion. 

1. Praesens. 

a)Indicativ. 1. sg. Die endang -m, -o ist nur in den altesten 
quellen und im angl. eriialten, sonst herscht durchaus -e. Vor enkliti- 
tischem ic wird das -e bisweilen synkopiert, bes. wenic ich glaube, flir 
wSne ic. 

2. und 3. sg. Die altesten endungen des st. y. und schw. v. I sind 
-is J -id; gew{5hnlich gilt, auch sohon in den alteren quellen, -69, -etf] die 
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schw. V. II haben -a«, -atH; der 2. pers. ist gemeinags. darchaus t ange- 
treten, also -edf -ast. Bisweilen versohmilzt die 2. sg. mit dem pron. der 
2. pers., z. b. win(e)8tUy w^nstHu (vgl. § 37 a. 4). 

Bei den st. v. und langsilbigen schw. v. I. wird das e der endnng 
haufig synkopiert, am regelmSssigsten im wests., wahrend dem angl. diese 
synkope iremd ist. Die stammausiantenden consonanten erleiden dabei 
z. t. ve]ilnderungen: vereinfachong der geminatioo (fylst^ fyW § 25 a. 2); 
d wird gewQhnlich zn t vor a nnd verschmilzt mit b' (bintst, auch binst; 
bint § 36 a. 1, § 37 a. 4); 5 wird nach consonanten stets unterdrtickt (weor- 
&an, wyrstf wyrd), nach vocalen fallt es vor tS oft aps und wird vor a zu 
t (snitianf snitstj snitf nnd snititi); c and ^ werden besonders in spaterer 
zeit oft zn h {t^ht5 § 40 a. 2, stihtf § 41 a. 4). Das tS der 3. person wird 
nach 8 oft, vereinzelt nach anderen stimmlosen consonanten, zu t {cyst 
und cystT). 

Im plnr. steht statt der endung -atS vor enklitischem pron. w4j ^6 
haufig -e: binde w6, binde ;^6 (neben bindatS wS, ^S). 

b) Optativ. Im pi. ist neben -en die endung -an gemeinags. sehr 
haufig, spater auch -on und bisweilen -wn, also z. b. binden, bindan (bin- 
don, bindun). Die gleichen formen gelten fUr die adhortative form des 
imperativs (1. pi.). Vor we und gi erscheint wie im indicat. -e (binde 

c) Imperativ. Die 2. sg. ist bei den st. v. endungslos, bei den 
schw. V. I hat sie die endung -e (alter -i), welche bei langsilbigen nach § 19 
a. 2 geschwunden ist (nere, aber dem). Die schw. v. II haben die endung -a. 
Die St. j-praesentia (§ 87 a. 1*) stimmen zu den schw. v. I (hefe). — Die 1. 
pi. imper. stimmt zum pi. optat; die 2. pi. imp. zum pi. indie. 

d) Infinitiv. Neben der endung -an findet sich in alteren (wests.) 
texten seltener -on, — Zum inf. gehOrt eine dativform (gerundium) auf 
-anne {t6 bindanne), woneben in alteren texten auch -enne, -onne, in spaten 
-ende (td bindende) steht. 

e) Participium praes. Ueber die flexion der parti praes. als a<\j. 
ja-f jd-Biamme s. § 68, die flexion der substantivierten partt. s. § 65. — Die 
gemeinags. form des part, ist -ende (selten -onde). 

2. Praeteritum. 

a) Indie ativ. Die 2. sg. der st. v. endet auf -e, welches hie und da 
vor enklitischem /m abfallt {hulp pu fUr hulpe pu). Die 2. sg. der schw. 
V. endet in den altesten quellen auf -dea, gemeinags. ist -dest (wie -est in 
der 2. sg. ind. praes.). 

Im plur. gilt -un (schw. v. -dun) nur in den altesten quellen, gemein- 
ags. ist -on, -dony woneben spater haufig -an (bundan)^ selten -en (bunden) 
erscheint. 

b) Optativ. Die endung des pi. -en (schw. v. -den) ist zunaohst vom 
indie, schajf geschieden. Spater greift aber das -on^ -an des indie, auch 
in den opt. tiber. — Die 2. sg. der schwachen verba ist sp&tags. der 2. sg. 
indie, gleich {neredest statt nerede). 
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3. Partieipium praet. 
Ueber die flexion der partt. pt. als adj. a-d-stamme s. § 67o and anm. 3. 
— Die einfachen verba bilden ihr part. pt. gewOhnlich mit der partikel 
ge- (alter ^i-) : geholpen, genered etc. Doch finden sich auch noch formen 
ohne ge-, namentlich beim st. verbum. 

Cap. II. Die tempusstamme der starken und schwachen verba. 
A. Starke verba. 
§ 87. Die anterscheidang der tempnsstHmme geschieht 
bei den st. v. durch vocalwechsel in der fltammsilbe. Auch 
die im gotischen noch reduplicierenden verba haben in den 
tibrigen germ, sprachen blossen vocalwechsel, sind also ablautend 
geworden. Der vom ags. aus dem nrgerm. iibemommene vocal- 
wechsel verteilt sich auf vier stSmme, welche fttr die abwand- 
lung der st. verba massgebend sind. Wir ftlhren demgemass 
von jedem verbum vier formen an. Diese sind: 1) infinitiv, 
dessen vocal fttr alle praegensformen gilt; 2) 1. und 3. sing, 
ind. praet. (im westg. nur fllr diese formen); 3) plur. ind. 
praet. (fUr alle ttbrigen formen des praet.); 4) part, praet. 
(nur fttr diese form). 

Anm. 1. Ausser dem vocalwechsel sind im ags. ans alter zeit noch 
einige reste von consonantischen nnterschieden zwischen dem stamme des 
praesens nnd des praet geblieben. Diese sind: 

a) Praesensst^mme mit erweitemden saffixen. Das sind besonders 
die praesensbildungen mit j (saffix -jo-), welche im praes. ganz wie die 
schw. V. I flectieren und in vocalen and consonanten der stammsilbe alle 
wirkungen eines folgenden j zeigen, wahrend praet. und part, praet. davon 
frei sind. Vgl. das paradigma hebban § 86. Seiche verba sind vorhanden 
in den classen abl.V (§ 98), abl. VI (§94), red. II (§97) und vielleicht 
in abl. Ill (§91) a. 6. 8. — Reste anderer praesenserweiterungen bei stondan, 
wcBcnan (§ 94 a. 2. 3), frignan (§ 91 a. 8). 

b) Durch grammatischen wechsel (s. § 24) ergeben sich bei einer an- 
zahl von verben, deren stamme auf h, s, ^ ausgehen, consonantische outer- 
schiede zwischen den s^ammen 1. 2 und 3. 4, indem letztere g (tc), r, d 
statt des h^ «, tH eintreten lassen, z. b. ceosan, c^as, cwron, coren, Doch 
haben manche verba diesen wechsel schon verwischt durch verallgemeine- 
rung der einen von beiden formen; auch dringt der wechsel ofter in den 
2. stamm vor, so besonders bei abl. YI (§ 94) und bei den red. v. (§ 95). 

c) Consonantische abweichungen der praeti vom praesens bei einigen 
red. verben, als reste der reduplication s. § 95 a. 1. 

§ 88. Durch die speciell ags. vocalwandlungen sind die 
stamm voeale der st. verba noch mannigfaltiger geworden. In 
betracht kommen folgende erscheinnngen: 
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a) Der i-umlaut (§ 3) betrifft im praesens nur die 2. a. 3. 
sg. ind. and erscheint hUnfig in diesen fonnen; oft aber tritt 
ans den tibrigen praesensformen der annmgelantete Yoeal ein: 
die nmgelauteten formen sind besonders fest bei synkope dee 
endungsvocals. — Der opt. praet. und die 2. Bg. ind. praet. haben 
den nmlant schon ganz durch ansgleichnng beseitigt, nur ganz 
vereinzelte fillle des umlauts, z. b. Jiwyrfe (statt gew5hnl. hwurfe), 
begegnen noch. — Im part, praet. zeigt in der slltern sprache 
der Btammsilbenvocal bisweilen t-umlaut, besonders bei yerben 
auf -ag'y z. b. geslegen neben spater allein gtlltigem gesUegen^ 
gestagen. 

Anm 1. Der i- umlaut in der 2. 3. sg. praes. ist am stSbrksten im 
wests, entwickelt, wahrend das angi. ihn nicht kennt; die ttbrigen dialekte 
schwanken. Dem umlaut der 2. 3. sg. entspricht in den ablautsklassen III— V 
der alte wechsel zwischen d und i: h'dpe, kilp(e)8t, hilpetf (vgl. §3 a. 1); 
auch hier finden sich die ausgleichsfonnen Mlpest, helped. 

b) Die brechung (§ 4) betriflft das e im ganzen praesens- 
stamme der abl. v. Illb (z. b. weorpan), ferner das a in den red. 
V. II (z. b. feallauy wealdan) und im sg. praet. der abl. Illb. 

e) U' und o-umlaut (§ 6) ist in den angl. dialekten hSlnfiger, 
im wests, findet er sich nur sehr selten im praesens der abl. v. 
IV.), z. b. beoran flir beran. Doch weisen h&ufigere formen wie 
2. sg. Merest, byrest, 3. sg. bieret^j byreti vielleieht auf frttheres eo 
im praesensstamm bin. — Ebenso tritt im praet. plur. der abl. 
v. I in den angl. dialekten gewQhnlich eOy to statt i ein, im 
wests, sind formen wie driofon, dreofon statt drifon (zu drifan) 
nur vereinzelt. 

d) Cofitraetion (§ 7 u. § 42) findet statt bei denjenigen verben, 
die h als endconsonanten der stammsilbe haben, im ganzen 
praesensstamme mit ausnahme der 2. 3. sg. ind. praes. und der 
2. sg. imp.; vgl. die paradigmen § 86. — Praet. und part, 
praet. werden nicht betroffen, da sie durchaus h oder ^, w 
haben. 

Anm. 2. Im angl. ist das h nur in der 2. sg. me^. erhalten; die 
2. 3. sg. ind. praes. hat contractionsvocale unter verlust des h. 

1. Die ablautenden verba. 
§ 89. Klasse I: Got et, ai^ % L Alts, gtipan, grep, gripun, 
gigripan; thihan, theh, thigun, githigan. 

Ags {, a, i, i. Beispiele: grtpan, ^**^Tgf^!r|5^8^ 

Z' ^ CFTHE ^^ ^ 

.UNIVERSITY, 

California^ 
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§ 88 c), gripen, greifen; mit gramm. wechsel snibanj sndt^ snidon, 
sniden schneiden; verba eontracta (§ 88d) wreon, wrdh, wrigon, 
wrigen bedecken. 

An ID. 1. In risan sick erheben ist der grammat. wechsel schon be^ 
seitigt: riaon^ risen. 

Anm. 2. Die verba eontracta dieser reihe sind nach dem praesens- 
vocal eo (vgl. teon ziehen § 90) haufig in die II. klasse iibergetreten, also 
auch icr^on, wr^ahf wrugon, wrogen. Ebenso Uon (zeihen), davon part 
praet. ausser tigen und to^en auch mit i-nml. (§88*) tygen. — - p^on 
(gedeihen) bildet in stamm 3 and 4 neben fngoriy pigen und pugon, pogen 
audi nach kl. Ill pungon, pungen, 

§ 90. Klasse II. Got. iu (u), au, m, m. Alts, biodan, body 
btidunj gibodan; tiohan^ tdh, tuhun (tugun), gitogan; luJcan, loh^ 
lukun, giloJcan, 

Ags. eo (u), ea, u, o. Beispiele: beodan, bead, budon, boden 
bieten, c^owan, ceaw, cuwon, cowen kauen; mit gramm. wechsel 
ceosan, cms, ctiron, coren wahleu; seoban, scab, sudon, soden 
sieden; contr. (§ 88 d) teon, teah, tugon, togen ziehen; — lucan, 
leac, lucon, locen sehliessen. 

Anm. 1. Wie lucan geht die minderzahl: slupan schlUpfen, scufan 
schieben, bugan sich biegeu, smugan schmiegen, sugan, sucan saugen, 
brucan brauchen, hitan sich neigen, und noch einige. 

Anm. 2. Von sc^otan (schiessen) and scHfan ist das part. pt. Ofter 
sceoteny sceofen (§ 10 a. 3). . 

Anm. 8. Wie t6on geht fUon (fliehen). Dock ist spitter das verbum 
im praesens mit fleogan (fliegen) vermischt worden, mit dem es im praet. 
und part. pt. gleichlautend war. 

Anm. 4. heofan (klagen) hat im praet ^o/* (nach red. II), ebenso 
hreowan (reuen) spater auch hr^ow. 

§ 91. Klasse III. Verba auf zwei consonanten: got. t,a, 
Uj u. Alts, a) bindan, band, bundun, gibundan] — b) helpm, 
halp, hulpun, giholpan, 

a) Verba auf nasal + cons, oder doppelnasal haben ags. 
ij a (oder o §8, Ic), w, «. Beispiele: bindan, band (bond), 
bundon, bunden binden; swimman, swam {sworn), swummon, 
swummen sehwimmen. 

Anm. 1. Mit metathese des r (§ 28 a; 1) gehort hierher yrnan (altws. 
ieman aus *rinnan) laufen, praet. orn und am (spater auch earn), part, 
pt umen. Ebenso beornan brennen. Neben yrnan selten auch rinnan, 
rann ohne metathese. 

Anm. 2. Von findan kommt auch ein schw. pt. funde vor. — Zu stoin- 
gan part. pt. alt auch sungen, — Ueber pungon zu p4(m s. § 89 a. 2. 

b) Verba auf I + cons, haben ags. e, ea (auch a, § S a. 6), 
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u, o; verba auf r oder h + cons, haben eo, ea, u, o. Vgl. § 88b. 
Beispiele: helpan, healp {halp\ hulpon, holpen helfen; swellan, 
sweal{l), swullon, swollen schwellen; — weorpan, wearp, wurpon, 
worpen werfen; feohtan^ feaht, fuhtorij fohten fechten; mit 
gramm. wechsel weortSan, wearb, wurdon, warden werden. 

Anm. 3. Ferner. gehoren hierher verba auf andere zweifache conso- 
nanz: a) s + cons, mit metathesis des r (§ 28 a. 1): h'&rstan^ bcerstf burstofif 
borsten brechen, ebenso p^scan dreschen; b) ;^d: brU^dan, brcegd, bru^- 
don, broaden schwingen (auch br^dan, brdd etc. nach § 41 a. 3) ; ebenso 
str^^dan (sMdan), doch haafiger schwach praet. stre^de (sMdde), 

Anm. 4. Mit palatal anlautende, wie giUan (gellen), gildan (gelten) 
baben im ganzen praesens i (oder y, altwests. ie) nach § ,9, 2 d. 

Anm. 5. Die aaf k, Ih haben im praes. eo (§ 9, 2«); meolcan mel- 
ken; aus *feolhan wird nach § 42^ im praes. feolan (yerbergen, got. fil- 
han), praet. fealh, neben fulgon haafiger fdlonj part. pt. folen (nach 
sUlan § 92). 

Anm. 6. gyrran, praet. pi. gurron (knarren) hat wol ^'-praesens 
(vgL §87a.l»). 

Anm. 7. muman trauem (meam, mumon) hat abweichenden prae- 
sensvocal. Ebenso spuman, spoman treten. 

Anm. 8. frignan (erfragen [£Ur *frignjan: nrspr. nj-praesens], got. 
fraihnan, frah, alts, fr^gnan^ fragn und frang) hat im praes. i\ praet. frcegn, 
frugnon, frugnen. Daneben (nach § 41 a. 3) auch frinan, frcegn, frunon, 
frunen ; von frinan aus tritt auch nach abL I (§ 89) praet. frduy seltener 
pi. frinon, part, frinen ein. Statt frosgnj frugnon selten auch frmg, 
frungon, 

§ 92. Klasse lY. Got. i, a, e, u. Alts, stelan, stalj stdlun, 
gistolan. 

Ags. e, €B, (e, 0. Hierher verba auf I, r, z. b. stelcm^ steel, 
stMon, stolen stehlen ; I'eran, beer, bdron, boren tragen; ferner 
brecan, brcec, brdcon, brocen brechen. 

Anm. 1. Besondere abweichungen zeigen zwei verba auf m: niman, 
ndm, n6mon (spat auch nam, ndmon), numen nehmen; cunutUf c(w)<kn, 
c{w)(knonf cumen (auch cymen § SS^)] der praesensstamm erscheint i5fter 
mit y, be&ionders der opt. praes. (cyme neben cume). 

Anm. 2. scyran (altwests. scieran), scear, scearon (auch sccevj sccfe- 
ron), scoren scheren (mit einwirkung des 8c s. § 5^). 

Anm. 3. Ueber u-, o-umlaut in klasse IV and V s. § ^S^. 

§ 93. Klasse V. Got. i, a, e, i. Alts, geban, gaf, gdtun, 
gige6an. 

Ags. e\ (B, ce^ e\ Verba auf einfachen consonanten (ausser 
I, r, m), z. b. metan, meet, rndton^ meten messen; mit gramm. 
wechsel cwe^an, cwoeb, cwddon, cweden sprechen; contr. (§ 88 d) 
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ge-feon, gefeah, gefdgon sieh freuen; mit ^'-praesens (§ 87 a. la) 
biddan, heed, bddon, beden bitten. 

Anm. 1. U^an (lesenj, geneaan (genesen) haben den gramm. wechsel 
verloren, den nur das defective w'isan (§ 195) noch zeigt. 

Anm. 2. ^i/hw (geben), geafj geafon, gifen und ebenso -gitan 
(erlangen) mit den durch g hervorgerufenen abweichungen (s. § 5^). 

Anm. 3. Zu Han (ess en), frStan (fressen) ist der sg. pt. cet, frdbt. 

Anm. 4. Wie gef^on noch pleon (wagen) und sSon (sehen). Letzte- 
res mit w im 3. und A. stamm (vgL das paradigma § 86), doch findet sich 
neben sdwon auch sagoUj neben pari s'&wen anch sawen. 

Anm. 5. Verba mit j - praesens sind noch: licgean iiegen, sittan 
sitzen, />icg(e)an nehmen, frieg{e)an erfahren. Zu picgean ist das praet. 
pah, p6ah, pcegon, ^epSgen; zu fricgean nttr part, gefr'^gen, -frigeny -fru- 
gen (vgl. frignan § 91 a. 8). 

Anm. 6. Im pi. praet. steht Idgon neben lagon zu licgean (§11 
a. 1), ebenso wagon und wagon zu w'igan (tragen; tOten). 

§ 94. Klasse VI. Got. a, o, d, a. Alts, faran, for, forun^ 
gifaran; slahan, slog, slogun, gislagan; hebbian, hof, hobun, 
gihaban. 

Ags. a, 6, 6, a (und or, s. § 8, 1). Beispiele: faran, for, 
foron, faren gehen; contr. (§ 88d) slean, slog, slogon, slagen 
(und slcegen, auch slegen § 88 a) schlagen; mit j-praesens (§ 87 
a. la) hebbafij hof hofon, hafen (hcefen) heben. 

Anm. 1. iveaxan (wachsen) hat im praet. (nach red. II) weox {noHh, 
wox); ebenso von spanan (verlocken) statt spdn spater speon (und dauach 
auch praes. spannan), 

Anm. 2. Zum praet w6c gehSrt das praes. woecnan (erwachsen). 

Anm. 3. stondan, standan (stehen) bildet das praet. ohne n: 8t6d, 
stddon, aber part, stonden, 

Anm. 4. Wie slSan (vgl. das paradigma § 86) noch flean schinden, 
lean tadeln, fnoean waschen. 

Anm. 5. Verba mit J-praesens sind ausser hebban (vgl. d. paradigma 
§ 86): swerianf 8wer(i)g{e)an schwOren, hlihhanj hlyhhan (§ 8, 2») lachen, 
stceppan gehen, scetftHan (auch sceatfan) sclUidigen, scippan, scyppan (§ 8, 
2^) schaffen. — Praet. mit gramm. wechsel: hldh, Mdgon und scdd (auch 
sceod nach 8c), 8cddon, daneben schwach scetHede. Part, zu swerian mit o : 
sworen (auch swaren), 

2. Die reduplicierenden verba. 
§ 95. Im gotisehen gibt es a) reduplicierende verba ohne 
vocalwechsel, z. b. haitan, haihait, haihaitum, haitans heissen; 
auJccm, aiauk, auko/ns yermehren; — b) ablantend-reduplicierende 
verba, z. b. letan, lailot, letans lasgen, saian, smso^ saians s&en. 
In den tibrigen germanischen gpraehen sind die reduplieieren- 
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den praeterita dureh contraction verktlrzt, so dass sie sich nur 
noch durch den vocalwechsel vom praesens scheiden. Da fllr 
das ganze praet derselbe vocal gilt und der vocal des part, 
pt dem praesensvocal gleich ist, so wird (ebensowie bei den 
abl. V. VI) dnrch zwei stammfonnen, infinitiv und sing, praet.^ 
die flexion des verbums gekennzeichnet. 

Anm. 1. In den anglischeu dialekten gibt es bei 5 verben noch 
formen, welche den stamm des praet. vom praesens ausser durch den vocal- 
wechsel anch noch durch einen consonanten unterscheiden, dnrch den 
auf die alien reduplicationsformen deutlich hingewiesen wird: fieht zu 
hdtan heissen (got. haihait)j reord zu radan raten (got. rairdp); leolc zu 
Idcan springen (got. lailaik), leort zu latan lassen (got. laildt) und (on)- 
dreord zu (on)dradan fiirchten. Aus deh dialekten sind diese formen auch 
in die poetischen denkmaler Ubergegangen. Im wests, begegnet von ihnen 
BUT sparlich heht (neben l^^t). 

§96. Klasse I. Vocal des praet. e (e): a) verba mit 
praesensvocal (b: Mtan, let, leton, Idten lassen (alts. Idtan, let); 
slwpan sehlafen; {on)drMan fiirchten; — b) mit praesensvocal 
a (got. ai): hdtan, het, heton, hdten heissen (alts, hetan, het)\ 
Idcan springen, scddan (auch sceadan) , seed (und scead) scheiden. 

Anm. 1. Eurzes e hat wol hlandan (blondan) mischen, pt. bknd; 
ferner die verba contr. f6n (s. paradigma § 86) fangen, hdn hangen aus 
^fanhaUf *hanhan § 11 d, §30 a. 1), praet. mit gramm. wechsel /en^, 
hengf part, fan^en, hangen. 

Anm. 2. rtedan raten (angl reord § 95 a. 1) ist wests, schwach; 
r^dde, ^erMd (selten raden), Auch zu a^pan^ -dr&dan begegnen schw. 
slapte, drcedde. 

Anm. 3. Zu Mtan (oennen, heissen) gehQrt als 1. 3. sg. mtrans. 
ps. und pt. hdtte (ich werde genannt, heisse), der einzige rest des got. 
mediopassivs {haitada), Dazu pi. 1. 2. 3 hdtton. 

§ 97. Klasse II. Vocal des praet. eo: a) verba mit prae- 
sensvocal germ, a vor I, n + cons., z. b. healdan. Mold, heoldon, 
healden (alts, haldan, held) halten, feallan fallen, spannan 
(sponnan) spannen, gangan {gongan) gehen etc.; — b) mit prae- 
sensvocal ea (got. at*): hleapan, hleop (alts, hlopan, hliop) laufen^ 
heawan hauen, beatan schlagen, dhneapan abpflttcken; — c) mit 
0, z. b. hropan, hreop (alts, hropan, hriop) rufen, hwopan drohen^ 
hlotan opfern; — d) mit dw und oWj z. b. cndwan, cneow kennen, 
prdwan drehen^ wdwan (got. waian) wehen, sdwan (auch 5e^- 
wan, got. saian) sSen; blowan bltlhen^ growan waehsen, rowan 
rudern, spowan gedeihen etc. 
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Anm. 1. Die verba nnter a) gehdreD im alts, und ahd. ztt klasse I 
(vocal des praet im alts, kurz e) und sind im ags. (bis auf die reste § 96 
a. 1) zu kl. II iibergetreten. Vor der doppelconsonanz ist das eo des 
praet. vielleicht als kurz anzusetzen. — Die verba unter d) sind im alts, 
(ahd.) zu den schw. v. I ttbergetreten. Ln ags. hat bOan (wohnen) nnr 
schw. pt MdCj b^ede; dazu auch schw. praes. butafij buwian. Dagegen 
besteht nocb das st. part. ^ebuUj ^ebUen (selten b^n), 

Anm 2. gan^an (gehen) hat neben sich das anomale praes. ^dn 
und im praet. das defective eode (s. § 108). Auch ein schw. praet. ^engde 
kommt vor. 

Anm. 3. swdpan, sweop (wegfegen) ist aus kl. I^ hierher iiberge- 
treten; uber weaxan und spanan s. abl. VI (§94 a. 1). 

Anm. 4. Bei den verben unter d) tritt im praet. gelegentlich con- 
traction ein, z. b. reon (statt r^owon) zu rdwan. 

Anm. 5. Ein ^-praesens (§ 87 a. 1 «) ist wipan, weop (alts, wdpian^ 
wiop) weinen; so vielleicht noch *hwe8an keuchen. 

B. Sehwache verba. 

§ 98. Bei den schwachen verben ist zu unterseheiden: 
1) der gtamm des praesens, 2) der stamm des praeteritnms, 
3) der stamm des part, praet., v^eleher mit dem stamme des 
praet. im wesentlichen ttbereinstimmt. Von den vier got. 
klassen ist die vierte (inchoativa auf -nan) im westgerm. ver- 
loren; im ags. (und alts.) ist auch die 3. got. ahd. klasse (stamm- 
ausgang got. at, ahd. e) bis auf reste verschwunden, so dass 
nur zwei klassen schwacher verba, entsprechend der got. ahd. 
1. und 2. schwachen conjugation (stamme auf ja- und o-) vor- 
handen sind. 

Zur flexion der schw. v. vgl. § 86 mit den paradigmen- 
tabellen. 

1. Erste sohwaohe conjugation, 
§09. Das praesens dieser tlberaus zablreiehen klasse 
ist mit einem ^'-suflfix gebildet, welches im got. und alts, {neriun, 
fremmian, ddmian) noch erhalten ist: nur vor dem i der 2.3. 
sg. ind. und 2. sg. imp. war das j geschwunden (alts, neriu, aber 
netis^ nerid, neri). Im ags. ist das j nach consonanten ge- 
schwunden, nur nach r bei kurzer stammsilbe ist es erhalten 
(vgl. § 27), also nerian (graphische nebenformen nergan, nerigan, 
nerigean) retten; ebenso werian wehren, hyrian gebtthren etc. 
Seine spuren hinterlasst das ;: 1) im i-umlaut, der den ganzen 
praesensstamm betriift, z. b. denian (alts, domian) richten, fyllan 
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(alts, fullian) fllllen, hyran (alts, horian) hOren, sendan (alts. 
sendian) senden etc.; — 2) in der palatalisierung eines vorher- 
gehenden c, ^, welche nach § 39 a. 2 vor a, o oft dnrch die 
sehreibung ce, ge bezeichnet wird, also pencean, pencan (alts. 
thenkian) denken, nnceg{e)an (westgenn. *hnaigjan) neigen. — 
8) Bei den nrsprtinglieh kiirzsilbigen hat nach § 25 b das j 
gemination des vorhergehenden einfaehen consonanten (ausser r) 
hinterlassen, welche im ganzen praesensstamm steht ausser 
in der 2. 3. sg. ind. und 2. sg. imp., z. b. tellan erzahlen (got. 
taljan), telle, aber telest, teleb\ ebenso fremman fbrdern, wee- 
c(e)an wecken, wecg(e)an bewegen, pennan (got. panjan) dehnen, 
settan setzen, hlynnan brttUen, ableitungen auf -ettan (z. b. 
hliccettan blitzen). 

Anm. 1. Die scheidung der arsprttuglich kurzsilbigen in seiche mit 
gemiDation (fremman etc.) und solclie mit ri (nerian etc.) wurde sclion 
friili dadnrcli gestOrt, dass die geminierenden ancli nebenformen nach nerian 
entwickelten. So erscheinen formen wie fremian, penian vielfach neben 
fremmanj pennan etc. 

Anm. 2. Der wechsel zwischen gemination uud einfachem conso- 
nanten bei den knrzsilbigen wird spater oft dadorch gestort, dass die 
gemination anch in die 2. 3. sg. ind. eindringt, also teUest, telletf statt 
telest, teUtf, 

Anm. 3. Nach § 18 a. 2 fehlt der amlaut bisweiien bei eo; so steht 
neben lyhtan lenchten, trywan glauben, ywan (altws. iewan) zeigen, Uohtan, 
tr6owan, eowan (daneben dial. 6awan), 

Anm. 4. Bei yorausgehendem vocal oder diphthong ist entweder 
das j des praesenssnffixes ganz geschwunden and contraction von stamm 
und endung eingetreten, wie in Man erhOhen (aus *hiehan zn hMi), tyn 
lehren, pyn drtlcken; oder es ist intervocalisch als g erhalten: so in cigan 
rufen (altws. cie^an aus *kaujan) und (poet.) hegan ausfiihren (aus *hau- 
jany altn. heyja). In beiden fallen ist im wests, der praesensstamm auch 
fur das praet. massgebend: Made — cigde (doch poet. Mde), 

Anm. 5. Verba auf ni;, Iw, wie gyrwan (Sllter ^ierumn) bereiten, 
wylwan (melwan) w'alzen, verlieren ursprtinglich ihr w in der 2. 3. sg. ind. 
praes. und in der 2. sg. imp. (desgl. im praet.) und flectieren also : ^yrwe, 
^y rest J ^yred^ gyrwatf; imp. ^yre (praet. gyrede). Doch treten bald um- 
bUdungen ein, indem meist das w ganz durchgefiihrt (gyrwesty gyrwede)^ 
oder auch ganz getilgt wird. S. auch die fg. anm. 

Anm. 6. Viele verba dieser klasse haben, besondersin derspateren 
sprache, nebenformen nach der 2. schwachen conjugation. Besonders haufig 
ist dieser Ubertritt spatags. bei der kurzsilbigen mit erhaltenem i (nerian) 
and den nach anm. 1 danach umgebildeten wie fremian^ penian^ welche dann 
flectieren nerast, fremast (praet. nerode, fremode), Femer ist dies haufig 
bei den verben auf nr, Iw (anm. 5), also z. b. neben wylwan spater auch 

Si ever 8, AbrUs der ags. gramm. 4 
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wylian and wylwian {wylode^ wylwode). Auch die auf cons, -{-n, r, I aus- 
gehenden, wie hyn^ran (hungem) haben spater auch hyngtian n. dgl. 

§ 100. Das praeteritum der schw. v. I, welches im got. 
dorchans auf -ida gebildet wird, zeigt im ags, eine dreifache 
bildungsweise: 

a) Bei der mehrzahl der knrzsilbigen (auf W, mm, nn, ssy 
bdj bb, eg) ist unsynkopiertes -ede (got. -ida) mit einfachem 
eons, die regel, also nerian — nerede, pennan — penede, cnys- 
san (stossen) — cnysede, swebban (einschlafern) — swefede^ 
wecg{e)(m — wegede. 

b) Das e der mittelsilbe (got. i in -ida) wird synkopiert, 
wirkt jedoch umlaut (§ 19 a. 2). Das ist regelmassig der fall 
bei sammtlichen langsilbigen (§ 20 1>), also deman — demde, 
hyran — hyrde^ fyllan — fylde, yean (vermehren) — ycte etc. 
Ferner folgen dieser bildung von den knrzsilbigen lecg{e)an 
(legen) — legde (auch lede § 41 a, 3) und alle auf d und #, z. 
b. hreddan (retten) — hredde, settan (setzen) — sette. 

c) Eine anzahl verba bildete schon urgerm. das praet. ohne 
mittelvocal i. Diese verba haben daher im ags. keinen um- 
laut im praet. und bei auslautendem guttural ist die verbindung 
ht aus dem urgerm. ttbemommen. Hierher gehOren alle knrz- 
silbigen auf I und c, z. b. tellan (erzahlen) — tealde, cwellan 
(tOten) cwealde, pecc{e)an (decken) — peahte, wecc{e)an (wecken) 
— weahte, Ferner mehrere langsilbige auf c, wie sec{e)an 
(suchen) — sohte, rec{e)an (sich kttmmem) — rohte, tdcean 
(lehren) — tdhte; und die auch im got. so gebildeten bycgean 
(kaufen) — bohte (got. bauhtd), wyrcean (arbeiten) — worhte 
(got. waurhta), pencean und pyncean — pohte, puhte (got. 
pahta, puhtttj vgl. § 30 a. 1); hierher auch das praet. brohte 
(got. brdhta) zu dem st. praes. bringan (auch schwach brengean). 

Anm. 1. Auch bei den unter a) angefuhrten kurzsilbigen praett auf 
-ede wird geiegentlich das e synkopiert, z. b. cnysde st. cnysede; spater wird 
bisweiien der doppelcons. des praes. ins praet. Ubertragen, z. b. cnyssede. 
Die form anf -ede nehmen yon den langsilbigen haufig die auf cons.-t-n, 
I, r an, z. b. efnan (ausfiihren) — efnede, eglan (qualen) — eglede, hyngran 
(hungem) — hyngrede. Daneben vielfach schwankend efnde, eglde, {hyngerde) 
und zu nemfuin (nennen) — hemde, — Ferner haben -ede die langsilbigen 
auf Iwj no (vgL § 99 a. 5) : gyrede, wylede. Fiir alle diese -ede tritt spat- 
ags. gem -ode mit ttbertritt zu den schw. v. II ein, der sich dann auch 
aufs praes. erstreckt (vgl. § 99 a. 6). 

Anm. 2. Bei den synkopierten praett. unter b) treten gewisse assi- 
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milationen ein : -de wird meist zu -te nach stimmloseu coDSonaDteu, z. b. ^ritan 

— ^Httej scencan — scencte^ cyssan — cyste (aber bei einfachem s: lysan 

— lysde etc.); — M bleibt zunachst, wird aber spater dd, z. b. cydan — cytude, 
cydde; — das d geht verloren nach cons. + f, eZ, z. b. Man—ehte, sendan 

— sende. 

A n m. 3. Von den verben unter c) haben die auf -ecc-j wie peecan, 
weccan im praet auch pehte^ wehtCj welche form spater herschend wird. 

— Neben toihte zu tdecan, rcshte zu rac(e)an (reichen) steht spat bisweilen 
tdhte, rdhte. Das comp. forwyrcan hat spatags. fovwyrhte, 

Anm. 4. Nach dem muster der verba unter c) nehmen auch solche 
auf c, die regelmassig ihr praet. nach b) biiden, ofters im praet.. (und 
part.) 'ht an, also z. b. yean: ycte {^eyced) und yhte (geyht)^ prycc(e)an 
drtteken: prycte und pryhte. 

§ 101. Die stammfonn des participium praet. stimmt 
im wesentlichen mit der des praet., besonders hinsichtlich der 
form der consonanten. Das part, geht in der unflectierten form 
auf -ed aus bei den verben § 100 a, b, also genered, ^efremed 
und gedemed, gehyred, gefylled. Dagegen haben die verba 
§ 100 c die unfleetierte form ohne e, z. b. ^eteald, gepeaht, gesoht, 
^epoht, gepoM, geworht, gebroht (daneben selten hrungen). 

In der flexion gelten flir dieletztgenannten verba die gleichen 
formen. Dagegen tritt bei den langsilbigen auf unfl. -ed (§ 100 b) 
regelmassig synkope ein wie bei hdlig (vgl. § 67 c und anm. 3), 
also gefylledy gefyldes, gefyldum, gefylledne. Die kurzsilbigen in 
§ 100a haben keine synkope, also gefremed, gefremedes, 

Anm. 1. Von lecgean (§ 100 *>) lautet die unfleetierte form gelegd 
(geUd). Ebenso wird strengwests. bei den verbis auf t, d die unfleetierte 
form mit synkope gebildet, z. b. ^e«ef(f), dhred(d) zu settan, dhreddan, 
Oder ge^rH(t), gelc^d(d) zu gr^tan, Icbdan, und ebenso vor consonantischer 
endung: gegretnCj geldbdne etc. In der spateren sprache finden sich bis- 
weilen auch andere unfleetierte formen mit synkope. Vgl. auch § 100 a. 4. 

Anm. 2. In den flectierten formen finden sich hinsichtlich des e 
ebenfalls schwankungen und abweichungen von der norm, besonders spater; 
so z. b. wenn bei langsilbigen das e auch in die flectierte form Ubertragen 
wird (gefyllede, ged^mede etc.). 

2. Zweite schwaehe conjugation, 

§ 102. Das praesens dieser klasse hat einen stamm auf 
'dja- zur voraussetzung, der im alts, noch vorliegt neben der 
im got. ahd. hersehenden klirzeren form auf -o- (alts, seauwoian 
und scauwon), Im ags. ist das -fija- in der regel zu -ia- {-iga-, 
-igea-) geworden, z. b. sealfian, sealfig{e)an\ wundrian (alts. 
wundroian) sich wundem, fandian (alts, fandon) versuehen, 

4* 
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Im praeteritum und part, praet. ist der stammausgang o, 
an welchen die suffixe -de, -d antreten: sealfode, gesealfod. 

Die flexion s. in der tabelle § 86. Es ist dazu za be- 
merken, dass im praes. fttr ie sebr oft i^e, ebenso fllr ia oft 
ig(c)a geschrieben wird, also sealfige^ sealfig(e)ab etc. 

Anm. 1. Die zahl der hierher gehOrigen verba ist sehr gross; be- 
sondere grappen sind die ableitungen auf -nian (got -ndn\ z. b. fce^nian 
sich frenen (got. alts. fagin6n\ auf -sian (got -isdnX z. b. ricsian^ rixian 
herschen, aaf -(e)cian, z. b. bedecian bitten. Viele sind auch aus der friihe- 
ren S. schw. cdnj. hierher ttbergetreten , wie polian dulden (ahd. doling 
hlinian lehnen (ahd. hlinen) etc. 

Anm. 2. Das i im praesensstamm bildet noch eine selbstandige 
siibe; als aus o hervorgegangen wirkt es keinen i-nmlaut; der gelegent- 
iich davor auftretende i«-(o-)ttmlaut, z. b. hleonian neben hlinian (§ 9, 2^), 
ist wol aus den andem flexionsformen, wie praet. hlinode Ubertragen. 
North, finden sich neben formen mit ia, iga auch solche mit o;i;iaj a^e, e^e. 

Anm. 3. Im praet sg. findet sich statt o ofter der vocal a {sealfode), 
seltener u und e; dagegen ist im plur. e hSufiger (sealfedon); auch in den 
flectierten formen des part, steht haufig e statt o (d. pi. ^esealfodum und 
^esealfedum), 

Anm. 4. Bei einigen verben mit vocalischem ausgang (nach ausfall 
von h) treten contractionen ein, z. b. tw^ogan (aus * twehoian, ahd. ztv'Mn) 
zweifeln, praes. ind. tw^oge, tw^ost, twiotS, praet tw^ode, 

8. Beste der diitten schwaohen conjugation. 

§ 103. Die meisten frtthern angehorigen dieser klasse sind 
in die 2. schw. eonj. ttbergetreten (§ 102 a. 1), andere baben 
doppelfonnen nach der 1. und 2. schwaohen eonj., z. b. fylgan 
— fylgde und folgian — fol^ode folgen (ahd. folgen). 

Am meisten spuren der alten flexion tragen an sich die 
vier verba habhan, hoefde, gehodfd haben; libhan^ lifde, gelifd 
leben; secg{e)an, scegde, gesoegd sagen, hycg{e)an, ho^de, gehogod 
denken. Charakteristisch ist fttr diese, dass sie im praet. -de, 
im part, -d ohne mittelvocal anftlgen, wahrend der praesens- 
stamm vorwiegend den eharakter der 1. schwaohen oonj. tragt 
(gemination des consonanten, bez. umlaut) und nur in der 2. 
3. sg. ind., 2. sg. imp. die form der 2. schw. oonj. zeigt. Es 
fleotiert also das praesens: 



l.sg. 


2.8g. 


8.8g. 


Pi. 


opt. 


2. Bg. imp. 


hsebbe 


hafast 


hafatJ 


habbad 


haebbe 


hafa 


libbe 


li(o)fast 


li(o)fa5 


libbaS 


libbe 


li(o)fa 


secge 


sajast 


sagaS 


secj(e)a5 


secje 


saga 


hycge 


ho^ast 


hogaS 


I»yc2(e)at5 


hycge 


hoga 



§ 103. Schwache verba: III. klasse. § 104. Praeteritopraesentia. 53 

Anm. 1. Manehe verba, die sonst ganz nach der 2. schw. conj. gehen, 
erinnem nnr noch darch ihr praet, welches ohne o gebildet wird, an die 
zugehOrigkeit zu dieser klasse. So z. b. truwian tranen (ahd. trUin), 
truwde; pla^ian spielen, plce^^de und placode. Die verba pr6a^{e)an 
(drohen), 9m6ag{e)an (denken), freo^(e)an (befreien), f6ogan (hassen) gehen 
ganz wie tweo^an § 102 a. 4. 

Anm. 2. Neben den oben angefiihrten 'altesten formen der vier verba 
kommen vielfach umbildungen vor. Von habban lantet die 2. 3. sg. 
strengws. meist Jhcefstj hcefdj die 1 . sg. in der poesie hafu, -o, -a. — Bei 
libban gehen neben den formen mit bb solche mit fg her {lifgan, lifge etc.); 
das praet. spater auch lifede, lifode. — Neben secgan begegnen oft formen 
mit ce (scecgan etc.). Die 2. 3. sg. ind., 2. sg. imp. heissen in alterer zeit 
oft scegst, scegbj scege, in jUngerer 8eg{e)8tf 8eg{e)d, sege. Das praet. und 
part, aach sobde, gesad nach § 41 a. 3. — Zu hycgean Ofter die 2. 3. sg. 
hygeatj hyg{e)tf, der pi. hogiab' etc., das praet. auch hogode und (for-) 
hygede. 

Cap. IV. Unregelmassige verba. 
1. Praeteritopraesentia, 

§ 104. Die flexion des praesens dieser verba ist die der 
starkeu praeterita, doch sind als altere fonnen dabei zu be- 
merken die 2. sg. auf -t und der t-umlaut im optativ (vgl. § 88 a). 
Das praet. hat die flexion der schwachen praeterita. — Wir 
fUhren die verba nach den ablautsreihen anf, denen sie an- 
gehoren. 

I. 1) Praes. 1. 3. sg. wdt ich weiss, 2. sg. wast, pi. witon 
(alt wiotufij wietun), opt. wite, imp. wite; praet. wisse, wiste, 
inf. witan (alt wiotan, wietan), part, witen. — [alts, wet, west, 
witun, tvissa]. 

Anm. 1. Ebenso das compos, gewitan. — Mit ne verschmilzt wdt 
zu ndt, pi. nytouy praet. nyssSf nyste. 

2) Praes. 1. 3. sg. dg (ah) ich habe, 2. sg. dhst (north, dht), 
pi. dgon, opt. dge, imp. dge, praet. dhte, inf. dgan, part. pt. dgen 
und dgen eigen; mit negation ndh, ndhte etc. — [alts. — , 
egun, ehta], 

II. 3) Praes. 3. sg. deag {deah) es taugt; pi. dugon, opt. 
alt. dyge, gewohnl. duge, praet. dohte, inf. dugan. — [alts, dog, 
dugun], 

III. 4) Praes. 1.3. sg. an(n), on(n) ich gonne (dazn. compos. 
geann und ofann), pi. unnon, opt. unne, imp. unne, praet. liftc, 
inf. unnan, part. pt. geunnen. — [alts. — , onstal 
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5) Praes. 1. 3. sg. can(n), €on{n) ich weiss, kann (comp. on- 
cann klage an), 2. sg. canst, pi. cunnon, opt. cunne, praet. cube, 
inf. cunnan, part. pt. oncunnen. — [alts, can, canst, cunnun, 
consta], 

6) Praes. 1. 3. sg. f^earf ich bedarf (comp. hepearf), 2. sg. 
pearft, ^\, pur fan, opt. alt /^j^r/*e, gewohnl. />wr/*^, praet. />ar/?c, 
inf. purfan, dazu part, praes. pearfende adj. arm — [alts, tharf, 
tharft, thur^un, thorfta], 

7) Praes. 1. 3. sg. dear{r) ich wage, 2. sg. dearst, pi. durron, 
opt. alt dyrre, gew5hnl. durre, praet. dorste — [alts, gidar, 

dorsta], 

IV. 8) Praes. 1. 3. sg. sceal ich soil (spat auch sceall und 
scyT), 2. sg. scealt, pi. sculon, sceolon (spat auch scylon), opt. 
5cyfe, 5ciefe, 5ce7e, scule, sceole; praet. sc{e)olde, inf. sculan, 
sceolan — [alts. 5cai, scalt, sculun, scolda]. 

9) Praes. 1. 8. sg. man, mon ich gedenke (comp. ^eman, 
onman), 2. sg. manst, monst, pi. munon, opt. alt mywe, gewOhnl. 
mune, imp. ^^wmw, onmt^n und gemyne, gemune, praet. munde, 
inf. WMwaw, part. pt. gemwwew. — [alts, far-man, -manst, -munsta, 



Anm. 2. Spater finden sich neabildungen nach art des st. praes.: 
1. sg. ind. praes. genrnne, 2. sg. gemunstj 3. sg. gemantH, pi. gemunatS. 

V. 10) Praes. 1. 3. sg. mmg ich kann, 2. sg. meaht, miht, 
pi. *wM^on, opt. mee^e (spat mage, muge), praet. meahte, mihte. 
— [alts, mag, maht, mugun, mahta, mohta], 

11) Praes. 3. sg. be-, ge-neah es gentigt, pi. -nugon, opt. 
-nuge, praet. benohte. — [alts. — ]. 

VI. 12) Praes. 1. 3. sg. mot ich darf, 2, sg. most, pL moton, 
opt. mote, praet. moste. — [alts, mot, most, motun, mosta]. 

2. Reste der indogerm. verba auf -mi 
§ 105. Das verbum sein. Das verbum substantivum 
hat im ags. zwei verschiedene praesentia, das eine von der 
wurzel es mit praesentischer, das andere von der wurzel bheu 
mit futurischer bedeutung. Die bei stamm es fehlenden formen 
werden durch das st. v. wesan (abl. V., s. § 93 a. 1) erganzt, 
welches auch das ganze praet. stellt. 







alts. 


Praes. Ind. Sg. 1. eom 


b^om, b6o 


bium, -n 


2. eart 


bis, bist 


bist 


3. is 


biS 


is, ist 



§ 105—107. Die verba sein, woUen und tan. 
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PL 


Bind, -t; 
siondim, 
sindon 


si(e)ndun 


b6o3 


Bind; sindun 


Opt Sg. 


sie, sio, 


86o 


b^o 


1.3. si 




si, sig, 


sy 




sis 


PL 


sien, sin 


, syn 


b^on 


sin 


Imp. Sg. 


wes 




Uo 


wis 


PL 


wesaS 




UotS 


wesad 


Inf. 


wesan 




b6on 


wesan 


Praet. Ind. Sg. 1. 3. 


waes 




— 


was 


2. 


wgere 




— 


wari 


PL 


waeron 




— 


warun 


Opt Sg. 


ware 




— 


1. 3. wari 2. waris 


PL 


waeren 




— 


waxin 



Anm. 1. Ftir den ind. praes. von ea sind dialektische (north.) 
nebenformen: sg. 1. anij earn, 2. artSj eartS, pL aron, earun. Auch in der 
poesie kommen earn, earti nnd earun j -on vor. — Zu b^n wird neben 
bist, bib' spater anch byst, bytS geschrieben, der pL ind. ist north, blab' und 
bibon (6io5'ow). — FUr praet sg. wass enklitisch 5fter was. 

Anm. 2. Verscbmelzong der negation ne mit stamm es und wes: 
neom, niSy nearun; nces (nas), ndrey nekton, 

§ 106. Das verbum wollen (nebst nicht woUen). 



^raesens. 




Ind. Sg. 1. 


wille, wile 


2. 


wilt 


3. 


wille, wile 


PL 


willa5 


Opt Sg. 


wille, wile 


PL 


willen 


Imp. PL 


— 


Inf. 


willan 



nel(l)e, ny(lle) 
nelt, nylt 
nel(l)e, nyl(l)e 
nellaS, nyllatJ 
nelle, nyl(l)e 
nellen, nyllen 
nylla5 
illan — 

Praeteritum. 

Ind. wolde (walde) etc. nolde etc. 
Anm. 1. Abweichende dialektische (north.) nebenformen: ind. 1. sg. 
willo, -e, 3. sg. wily pi. wallaSy -a&, opt. woelley weUe, praet. walde. — Ein 
part. weUende (alts. weUeandi) nnd imp. pi. des positiven verbums wellat^ 
nur dialektisch belegt. 

§ 107. Das verbum tun. 



alts. 

williu, welliu 
will, Wilis, wilt 
will (wilit) 
welliad, welliad 
wellie, Willie 
etc. 



wellean, willian 
welda, wolda etc. 



Praesens. 




alts. 


Indie. Sg. 1. 


d6, (d6m) 


d6m, dnom 


2. 


d6st, (doest) 


d6s, duos 


3. 


d65, (doeS) 


d6(i)d, duod 


PL 


d65 


d5d, duod, duad 
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§ 107. lOS. Die verba tan und gehn. 



Opt. Sg. d6 


dna, due, doe 


PI. d6n 


duon, duan, doen, dnoian 


Imp. Sg. d6 


dd, duo 


PL 1. d6n 


— 


2. d65 


ddd, daot, daat 


Inf. d6n, fleet, d6one 


ddn, duon, duan, d5an 


Part. d6nde 


— 


Praeteritum. 




Ind. Sg. 1. 3. dyde 


deda 


2. dyde8(t) 


dedos, dadi 


PI. dydon, daedon 


dcdun, dadun 


Opt. Sg. dsede 


dedi, dadi 


etc. 


ete. 


Part. pt. 2ed6n, 2ed6n, (jedoen) 


giddn, -d5en, -duan 



Anm. 1. Die eingeklammerten formen im sg. ind. praes. und part, 
pt. sind dialektische (north, u. Psalmen). Im Ubrigen haben die nordlicben 
dialekte flir das praesens zahlreiche nebenformen mit endungsvocalen' der 
St. verba, z. b. pi. ddab'j opt. sg. dde, d6a etc. 

Anm. 2. Die formen des praet. pi. u. opt. ddbdon^ ddbde, sowie 
part. pt. ^ed^n (forden) kommen nur in den poet, denkmalern vor. 

§108. Dasverbum gdn gehen (neben lan^an § 97a). 

1) Praesens. 



ndic. Sg. 1. 


2* 


2. 


Opt. Sg. 


3i 


PI. 


Imp. Sg. 2. 


3* 


PI. 


Inf. 


2an 


Part, praes. 



3. gseS. 



PL gaS 



2as(t) 
gan 
2a5 
2&nde 

2) Part, praet. le^dn, 

3) Praeteritum. Ind. eode, opt. eoAe (schwach flectiert). 

Anm. t. Zu dem praet. north, iade^ code ist north, auch ein part, 
pt. ^eead gebildet — Vgl. got. wid/a. 

Anm. 2. Im aits, ist das (ahd. reich entwickelte) verbum gdn nur 
sparlich belegt (3. sg. gtd^ inf. gdri). 
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